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Ime predlagatelj« 

Robert Kosmerl . 
Peter Metesh 
Frank Oblak -
Joseph Erchull 

Krank Kobilshek 
Rudolph Shebat . 

Frank Grahek 

John Imperl 
August C. Verbic .. 

Valentine Maleckar 
Matt Malich 
Mike Kraynak 

Frank Primozick 
LucUig Hoge ..... 

Cyril Maver 

John Kastelic 
John J. Chacata 
Peter Majerle. Jr. 
Frank Kalich, Sr. 

Louig Heinricher -
Joseph K raso vic — .... 
Julia Mertie 
Mary Slabodnik -

Joseph Dolmovich 
Henrjr Mravinac 1 
George Rogina *...... 

Frank SikoiU 
Frank Velikan 
Joseph Tramte ...... 

Matt Zakrajsek 

Anthonj Svet ..... 
Method Konchan 
Jack Pishkur 
John Habyan 
Louis Intihar — 

Rose Zu 
Anton 

ugec ..... 
Kordan 

Antonia Janich 
Anton Golob .. 

Anton J. Skoff 

Antonia Kukovski 

E. Zefran 
L. Košek . 

John Hladnik 
Barbara Lustig ... 
Frances Progar ... 
Victoria Smrekar 

Mlad. oddelek Oba oddelka 
44AA" in " B B " ' C C in " F F " 
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1,000.00 

Mamie Perusek 
Marjr Demshar -
Theresa Potochnik 
Mathew Krall i ™ 

2,000.00 
2,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 

Joseph Grdesieh 
Mary Petreieh 
Klara Pipie . . — 
John Kerze ..: 
Ludwig Zuzek 
Mary Mlachnik , ^ ^ 
Konst. Podlesnik 

1,000.00 
1,000.00 

Anna Janchan 
Angela Medved 

500.00 
500.00 

500.00 

Sophie Brezac . 
Jennie Toncich 

Antonia Struna 
Helen Metesh ... 
Stella Legan — 

Ludwick Hiber 

Joseph Lekan .. 

Joe Spreitaer 
Bostian Znklarsich 
Mary Gergfch 
Rose Štefane 
Mary Paje 

Marjr Kovscie 

1,000.00 
2,500.00 

500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 

1,000.00 
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500.00 

500.00 
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Mary Luko WJ0.00 
M S Kowalski 500.00 
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Caroline Strauss, Sr. 500 00 
Louise Coont JJJJ-J 
Catherine Cvitesic _ 1.JOO-J0 
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500.00 
2.000.00 
5,000.00 
3,250.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

250.00 
500.00 

9,750.00 
3,000.00 

500.00 
500.00 

10,500.00 
1,000.00 
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2,000.00 

500.00 
2^00.00 

500.00 
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500.00 
1,000.00 

500.00 
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V prvi vrsti od leve na desno 
sedeči : tr i je ustanovniki: Pe-
ter Lukanich, Mihael $ Klobu-
char in Nikola j Russ. — Rev. 
George J. Kuzma, duhovni vod-
j a ; Martin Težak, predsednik; 
Rev. Matthew J. Butala, duhov-

ni vod ja K S K J ; dva društvena 
ustanovnika: Martin Musich 
in Joseph Muhich. 

Druga vrsta, od leve na des-
n o : John Potochnik, zapisni-
kar ; Matt F. Slana, umeščeva-
lec odbora in glavni blagajniki 

K S K J ; Anton Kambich, pod-
predsednik; John Lekan, bla-
ga jn ik ; Albert Skul, nadzor-
nik; John Gregorich, ta jn ik ; 
Peter Stefanich, nadzornik; 
Anton Cauko, nadzornik, in Jo-
seph Fabijan, reditel j . 

Opomba : Še dveh ustanov-
nikov Andre ja Kolmana in Pe-
ter Musicha ni na sliki zaradi 
važnega zadržka; ustanovnik 
Peter Brajdich pa živi v Pue-
blo, Colo. 

VABILO NA SLAV-
NOST 

45-LETNICE DRUŠTVA SV. 
FRANČIŠKA ŠALEŠKEGA, 

ŠT. 29, JOLIET, ILL. 
Vsem cenjenim društvom, ki 

se bodo udeležila pr ihodnjo ne-
del jo , 22. jun i ja 45-letnega ju -
bileja našega društva nazna-
njamo, posebno društvom iz 
bolj oddaljenih mest, pridite 
pravočasno, kakor j e bilo poro -
čano v povabilih, da boste že 
ob 9. uri dopoldne (novi čas ) v 
farni (S loveni ja ) dvorani, na 
N. Chicago St. (nasproti cer-
kve) . 

V prvi vrsti vabimo vse član-
stvo našega društva obeh od-
delkov, da se udeležite naše po-
membne slavnosti v velikem 
številu, da s tem javno poka-
žemo, da l jubimo svoje društvo 
in da spoštujemo vsa zunanja 
in domača društva, tako tudi 
vse naše znance in pr i jate l je , 
da j ih naše društvo v velikem 
številu spre jme kot naše dra 
ge sobrate in sosestre. 

Dal je vabimo vse udeležen-
ce na slavnostni banket, ki se 
vrši na farnem parku na 1500 
N. Raynor Ave. in to takoj po 
sv. maši, kakor označeno v pro-
gramu. Katerim se pa ni mo-
goče udeležiti banketa, j ih pa 
prav pr i jazno vabimo, da )se 
udeleži jo popoldanske slavno-
sti, to j e velikega piknika, k j e r 
se vam bo postreglo z izvrstno 
na ražnju pečeno jagn je t ino ; 
tako bo postrežba tudi na vse 
druge načine vam po vo l j i ali v 
zadovoljnost. 

Zaeno vabimo vse na udelež-
bo zvečer, ko se vrši ples, za 
katerega bo igral sloveči Ray 
Gordonov orkester. Pridite to-
re j vsi, stari, posebno pa še va-
bimo vse fante in dekleta, da bi 
se vsi skupaj veselili in bili do-
bre vol je . 

Torej vsem onim, ki nas bo-
do ta dan s svojim obiskom po-
častili, že danes kličemo: Is-
kreno dobrodošli in živeli 1 Po-
trudili se bomo, da vam bo vaš 
obisk v Joliet ostal v prijaznem 

spominu, našemu' društvu bo 
pa vaša navzočnost v veselje in 
ponos. 

Tore j na veselo svidenje pri-
hodn jo nedel jo , 22. juni ja na 
proslavi 45-letnice našega dru-
štva! . Odbor. 

P R O G R A M 
društva sv. Frančiška Šaleške-
ga, št. 29, K S K J , Joliet, 111., ob 
proslavi 45-letnice društvenega 
obstanka in 25-letnice mladin-
skega oddelka v nedel jo , 22. ju -
nija, 1941. 

Dopoldne 
Ob 9. uri spre jem zunanjih 

društev in gostov v farni dvo-
rani, k jer se bo serviralo razna 
okrepčila. 

Ob 10. uri zbiranje društev 
pri stari šoli sv. Jožefa. 

Ob 10:30 odkorakanje v cer-
kev k slovesni sv. maši. 

P o sv. maši odhod z avtobusi 
in avtomobili na farni park, 
k jer se bo vršil slavnostni ban-
ket. 

Popoldne 
1. Ave Maria, po jeta Miss 

Margaret Gersich in Wil -
liam Gasperich. 

2. Pozdrav in predstavitev 
stoloravnatelja, Rev. Geo 
J. Kuzma, društveni pred-
sednik Martin Težak. 

3. Star Spangled Banner, 
p o j e cerkveni pevski zbor 
cerkve sv. Jožefa , pod 
vodstvom Anthony Roz-
mana. 

4. Govor, Rev. Matthew J. 
Butala, duhovni vod ja K. 
S. K. Jednote. 

5. Deklamaci ja, Joseph Hr-
vatin. 

6. Pozdrav, Hon. George T. 
Jones, župan mesta Jo -

" liet. 
7. Predstavitev društvenih 

ustanoviteljev, J. Germ, 
glavni predsednik K S K J . 

8. Deklamaci ja, Miss Lil-
lian Potočnik. 

9. Govor, Fr . Opeka, častni 
predsednik K S K J . 

10. Deklamaci ja, Miss Anna 
ftt Gregorich. 

11. Proizvajanje raznih me-
lodi j na havajske kitare, 
Plutovi trojčki iz West 
Pullmana, 111. 

12. Pozdravna deklamacija 
ob 25-letnici mladinskega 
oddelka, Margaret Mla-
kar, Margaret Ancel in 
Helen Janesh. 

13. Govor, Josip Zalar, glav-
ni tajnik KSKJ. 

14. Deklamacija, Rose Mary 
Hjrvatin. 

15. Po je pevski zbor cerkve 
sv. Jožefa. 

16. Govor Rev. Michael Ce-
pon. 

17. Igranje na harmoniko in 
saxophone, Loraine Kuz-
ma in Marie Nasenbeny. 

18. Predstavitev, ostalih pri-
sotnih glavnih uradnikov 
KSKJ. 

19. Nastop in igranje, Pluto-
vi trojčki iz West Pull -
man, 111. 

20. Pozdrav, Hon. Albert A f 
Odenthal, mestni komisar. 

21. Govor 1 Mrs. Josephine 
Erjavec, tajnica SŽZ. 

22. Igranje na harmoniko in 
i saxophone, Loraine Kuz-

ma in Marie Nasenbeny. 
23. Govor Franjc E. Vrani-

char, glavni uradnik A. 
B. Z 

John Skala, George Babich, 
Michael Kochevar, Martin Mu-
sich, Nick Rus, George Jur je -
vich, Peter Lukanich, Peter 
Brajdich, Mihael Klobučar, 
Mihael Vardjan, Josip Muhič, 
Andre j Kolman, John Marin-
cel j , Math Rogan, Peter Mu-
sich in John Jelenich. 

Od teh 22 ustanovnikov j e 
danes še pri ž ivl jenju osem, in 
sicer: Peter Brajdich, Michael 
Klobuchar, Peter Lukanich, 
Martin Musich, Nikolaj Russ, 
Andre j Kolman, Joseph Mu-
hich in Peter Musich. 

Do 1. juni ja , 1941 so že umr-
li sledeči ustanovniki: John 
Jelenich, Louis Stublar, Math 
Nemanich, Math Rogan, John 
Jursinich, George Babich, Pe-
ter Rogina, Michael Kochevar, 
Mihael Vardjan, Anton Nema-
nich, George Jurjevich, John 
Skala, Josip Panian in John 
Marincel. 

Prvi društveni odbor je bil 
s ledeči : Anton N e m a n i c h , 
predsednik; Math Nemanich, 
tajnik in zastopnik; Michael 
Kochevar, blagajnik. 

Tekom 45-letnega obstanka 
je društvo izplačalo bolniške 
podpore v znesku $52,319.60 in 
$7,700 za pogrebne stroške. 

Od ustanovitve do 1. juni ja , 
24. Govor Frank Wedic, glav- 1 9 4 1 j e u m r i 0 198 članov in 

ni tajnik družbe sv. Dru 
žine. » 

25. Pozdravni govori zastop-
nikov Jolietskih in drugih 
društev. 

26. God Bless America, p o j e 
John Germ, glavni pred-
sednik KSKJ. 

27. Prosta zabava. 

KRATKA~°ZGODOVI-
NA DR. SV. FRANČI-
ŠKA ŠALEŠKEGA, ŠT. 

29, JOLIET, ILL. 
Naše društvo je bilo usta-

novljeno dne 2. februarja , 1896. 
Imena ustanovnikov: Anton 

Nemanich, M a t h Nemanich, 
Joseph Panian, Peter Rogina, 
Louis Stublar, John Jursinigh, 

članic, za katere j e K. S. K. 
Jednota izplačala posmrtnine 
v skupni svoti $174,200. 

Tekom 25-letnega obstanka 
mladinskega oddelka j e umrlo 
23 otrok našega društva, aa 
njih posmrtnino j e Jednota iz-
plačala $5,414. 

Društvo j e štelo letos dne 1. 
juni ja 654 članov in članic v 
odraslem oddeku in 256 v mla-
dinskem torej skupaj 910. 

Nale društveno premoženje 
znaša $11,759.89.. 

Društveni odbor za leto 1941 
j e sledeči : Predsednik Martin 
Težak, podpredsednik Anton 
Kambich, tajnik John Grego-
rich, zapisnikar John Potoch-
nik, blagajnik John Lekan, dru-

COslje na S. s t n a U 

RAZNE KRATKE VESTI 
•Dne 21. maja j e neka nem-

ška ladja v Južnem Atlantiku 
torpedirala in potopila ameri-
ško tovorno lad jo Robin Moor, 
ki se je z naloženim tovorom 
na mestu potopila, toda 46 
mornarjev in potnikov se j e po 
hudem naporu rešilo na nek 
braziljski parnik. Vlada Zdru-
ženih držav j e vsled te kršitve 
mednarodne postave poslala v 
Berlin strog protest. 

•Ker j e predsednik vrhovne-
ga sodišča Charles Evans 
Hughes (star 79 let) stopil v 
pokoj , j e bil dne 12. jun i ja 
na njegovo mesto povišan Har-
lan F. Stone, tudi član tega 
sodišča; na Stonejevo mesto j e 
bil pa imenovan generalni zvez-
ni pravdnik Robert J. Jackson. 
Na izpraznjeno mesto vrhovne-
ga sodnika McReynoldsa j e 
predsednik Roosevelt imenoval 
senatorja James F. Byrnesa iz 
Couth Caroline. 

•Dne 13. juni ja j e senatna 
z b o r n i c a dala predsedniku 
Rooseveltu polno moč, da lah-
ko prevzame tovarne, k jer se 
dela za obrambeni program, p a 
delo vsled neporavnane stavke 
zastaja. Predlog mora odobri-
ti še poslanska zbornica. Sli-
čen gornj i s lučaj se j e pred ne-
kaj dnevi izvršil pri neki tovar-
ni aeroplanov v Kal i forni j i . 

•Predsednik Roosevelt j e dne 
14. juni ja odredil "zmrznitev" 
vsega nemškega in itali janske-
ga premoženja v Združenih dr-
žavah, kar se ceni na okrog 400 
mil i jonov dolarjev. Vse to pre-
moženje pride pod strogo kon-
trolo vlade. Zaeno j e zamzr-
njeno tudi vse premoženje 14 
evropskih držav, katere si j e 
Nemči ja v sedanji vojni s silo 
prisvojila in pod jarmi la ; isto 
se računa na štiri in pol mili-
jard dolarjev. 

Vsled tega j e tudi Nemči ja 
zaplenila vse premoženje Ame-
ričanov v Nemči j i , vredno 
$427,000,000, Nemči j i j e sledila 
s slično zaplembo tudi I ta l i ja ; 
premoženje Američanov v Ita-
liji znaša okrog $140,000,000. 

•Dne 16. juni ja j e predsednik 
Roosevelt ukazal zapreti vseh 
24 nemških konzulatov v naši 
deželi. Zaeno je naša ameriška 
vlada dala zapreti tudi nemško 
knjižnico oziroma in formac i j -
ski urad v New Yorku, nemško 
turistovsko agenci jo in preko-
oceansko časnikarsko agenci jo 
istotam. V New Yorku j e delo-
val en generalni konzul, pet 
konzulov in en podkenzul. 
Urad nemškega poslaništva v 
Washingtonu, D. C., še ostane. 
Vlada Združenih držav j e to 
ukrenila, ker so ti nemški kon-
zulati vršili tukaj preveč svo jo 
propagando v škodo naše deže-
le. v 

Dal je določuje Rooseveltov 
ukaz, da ne sme noben nemški 
državljan zapustiti naših Zdru-
ženih držav. 

o 
DEVETI NARODNI EVHA-

RISTIČNI KONGRES 
Od 22. do 26. juni ja se vrši v 

mestih St. Paul in Minneapolis, 
Minn., deveti narodni Evhari-
stični kongres. B o l j obširen 
tozadevni program j e priobčen 
na današnji Our Page. 
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81. Sr, 
133 Mar? Ulaach .. * 
134 Aatoaia Kos . . . .— 
13« John Pernic 
139 Anna Klopcic 
139 
l i 
143 
143 
144 
144 
14* 
14 5 
146 John J. Kaplan 2,000.00 
1 # 
150 
1S0 
132 

Mlad. oddelek Oba oddelka 
" A A " in " B B " 'CC** la " F F ' 

Frank K« 
John Petak 
John Kren 
John Udovich .. 
Leo Bersch ...... 
Edwatd Hudak 

Stephen Piczko 
Mary Pucell 
Antonia Debelak 
Laka Matanieh 

1,000.00 
500.00 
500.00 

2,500.00 

1,000.00 
500.00 
500.00 

500.00 
500.00 

2,000.00 
152 — 4,000.00 \ 
153 
153 
153 
150 
156 
156 
156 
r56 
156 
156 
157 
157 
157 
162 
162 
162 
162 
163 
164 
165 

Joe Chesnik 
Matt Senkine 

6,000.00 

Jacob Grc«oKich 1,000.00 
Mary Tekautz 1,000.00 
Catherine Janezich 500.00 
Olga Bobich 500.00 
Maiy Massich 500.00 
Olga Mihelich . . . 500.00 
Augusia Baraga 
Johanna Mohar 1,000.00 
Christine Plantan 
Frances Ribich 
Mary Hoehevar 4,500.00 
Frances Macerol 
Helena Mally 

# - 1,500.00 

T . . .7T . .Z ! 500.00 

3^50 .00 
750.00 
500.00 1,000.00 
500.00 

1,750JO 

500.00 
1400 .00 
1,500.00 
1,000.00 
1400.00 
2,000.00 
2̂ 00.00 

250.00 
500.00 

250.00 

1,090.00 
250.00 
500.00 

Gabriela Masel 
Mary Petrich 3,500.00 

166 1,000.00 
168 Charles Kuhar 

169 Mike Zlate 7,000.00 
169 John Pezdirtz . . . . 
169 George Pancur — 
169 Anton Rudman _ 
109 2,500.00 
170 Anna Frank 
170 Veronica Gjorkos 
17 3 
174 Mary Gosar 
174 Antonija Rakovec . .— 
J 75 Mary Nagode 
175 2,000.00 
176 Mario Sreberaak - 2,500.00 
180 Frank Saiith 
181 Dorothj Dermes 
181 
182 
183 
183 
185 
187 
190 
191 
191 
191 
191 
193 
193 
193 
193 
194 
196 
197 
197 
198 
203 

»3 30. 
207 
207 
20? 
208 
208 
210 
210 
211 
216 
217 
281 
218 
219 
219 
221 
221 
224 
224 
224 
225 
225 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 
500.00 

3,000.00 

Mary Strukel .. 500.00 
Stella Pelts . . 1,000.00 

500.00 
Anton Dvorsak 
Pete Bukovec 1,000.00 

1,000.00 
John Verh 1,000.00 
Matilda Ropret 
Mary Sporar 

Margaret Kogovsek 1,000.00 
Alice Grosel — 
Mary Zalar 

500.00 
Frances Mohsrich 
Mary Petrovič 
John Trobec 
Rose Blenkush 
Theresa Belojr .... . . . . 
Katherine Spreitzer 3,500.00 

1,000.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 

Charles Hocherar 
Frsd M. Fiiips ..... 500.00 

500.00 
Mar? Oriich 2,000.00 
Mary S pear — 
Pauline Kokal 1,000.00 

M a r j Bavetz . . - . 500.00 
Mary Krulac 

500.00 
Cecilia Kovacic 
Mary Gregorich 
Theresa Zdesar .—.v 2,000.00 

500.00 
Anton Starich 
Ignatz Flake -
August Pintaric 
Verna Brunecz 500.00 
Margaret Hodnik 
Mary Pace 1,000.00 
Mary Jancarlc .•. 

225 1,000.00 
226 Mary Zupančič 2,000.00 
236 Martin Govednik 
236 1,000.00 
237 Mary Hiller 1,500.00 

Anton Maiesic 500.00 
Katherine Brozich 

241 
242 
243 
246 
249 
249 
250 

Anna Kroteč — 
Charles Prazen 

500.00 

1,500.00 

500.00 

1400.00 
1,000.00 

500.00 

500.00 
500JO 
500.00 

4,750.00 
500.00 
500.00 

2,500.00 

500JO 

2,000JO 

2,000JO 

250.00 

1,000.00 
1400.00 

500.00 
250.00 
500.00 
500.00 
500.00 
250.00 

500.00 

500.00 

3,250.00 
1,000.00 

500.00 

500.00 

250.00 

500.00 

1,000.00 
500.00 

500.00 
500.00 

2,500.00 

500.00 

1,000.00 
1,000.00 

4400 .00 

500.00 

2,000.00 
500.00 
250.00 

5 S M 0 
5,750 JO 

750JO 
500.00 

1,000.00 
500.00 

2,750.00 
500JO 
500.00 
500.00 

3400 .00 
2,000.00 
1,500.00 
1400.00 
2,000.00 
6,000.00 
8,500.00 

250.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 
250.00 

2,000.00 
1,000JO 

250.00 
5,000.00 

500.00 

- 500.00 
1,500.00 
1,500.00 
1400.00 
4,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

7400 .00 
4,750JO 

500.00 
500.00 

5,000.00 
500.00 
500.00 
500JO 
500.00 
500.00 
500.00 

2,000.00 
2400.00 
2.000.00 
3,000.00 
2,000.00 

500.00 
1,250.00 

500.00 
1,000.00 
2400.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
250.00 
500.00 

1,500.00 
• 500.00 

250.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,000JO 
500.00 
500.00 

6,750.00 
2,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 

2.000.00 
500.00 

1,000.00 
250.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
500.00 

' 2,000.00 
, 500.00 

Jk 500.00 

- 500.00 
2,500.00 

500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
2,000.00 
2,000.00 
4,500.00 
1,000.00 
1,500.00 

500.00 
500.00 
500.00 

2,000.00 
1,500.00 

500.00 
250.00 

društvo prvo v posesti Jednoti-
nega Zlatega kladiva, smo na 
to dojttvo le danes ponosni, 
čast je bila pa tadi sa našo jo-
lietsko naselbino. 
sOb 45-letnici društvenega ju-

bileja je naša dolinost napra-
viti svečano obljubo, da bomo 
v prihodnje storili vse in izpo-
polnili zamujeno. S podvojeno 
silo moramo delovati za napre-
dek društva in Jednote. Kot 
zavedni člani moramo vedno 
misliti na zvišen pomen katoli-
škega društva; tako je tudi 

vsakega katoličana dolinost, da 
ostane do svoje smrti ivest sv. 
katoliški Cerkvi. Zatorej mo-
ramo s zdruienimi močmi in 
poirtvovalnonim duhom • bo-
doče podvojno delati, da se na-
še društvo privede do najvišje 
stopinje napredka in popolno-
sti, da bomo v bodoče še v večji 
ponos našega članstva in naše 
drage Jednote. Naj torej ra-
ste in procvita naše društvo še 
na mnoga, mnoga leta! 

John Grcfforich, tajnik. 

tošnji sezoni. Vsi dobro došlil 
Najboljša postrešba in zabava! 

DRUŠTVENA NAZNANILA 

Skupaj - .4189,000.00 $172,500.00 $361,500.00 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

(Nadaljevanje s 1 strani) 
štveni duhovni vodja Rev. Geo. 
J. Kuzma, nadzorniki: Peter 
Stefanich, AlbSrt Skul in An-
ton Cauko, reditelj Joseph Fa-
bian, zastavonoše: Andrew Hr-
vatin, Joseph Hrvatin, Joseph 
Malesich in Rudolph Skul, vod-
je atletike in vseh različnih 
športnih prireditev Frank J. 
Zabkar in Anton Kambich, 
umeščevalec odbora Matt F. 
Slana, društveni zdravniki: Dr. 
Joseph A. Zalar, Dr. Martin J. 
Ivec in Dr. Raymond J. Ken-
nedy. 

Ka j je bil glavni povod m 
namen, da se j e naše društvo 
ustanovilo? Na drugem glav-
nem zborovanju ali konvenciji 
5. in juli ja, 1895 v Towerju, 
Minn., je bilo na predlog dele-

Frančiška Šaleškega, da je s 
svojim brzim naraščajem pri-
pomoglo prvotnim štirim dru-
štvom v Jolietu in sosednim 
društvom v Chicagu, La Salle 
in Aurora, da se je zamoglo 
KSKJ inkorporirati v državi 
Illinois. Zatorej si naše dru-
štvo lahko šteje v čast in po-
nos, da je zamoglo dobiti toliko 
članov v kratkem času, da se je 
zadostilo predpisu države Il-
linois, glede inkorporacije. 

Naše društvo je že 18-krat 
vpisano v Jednotino Zlato knji-
go, ker je v mnogih kampanjah 
pridno delovalo, posebno pa še 
v septembru, leta 1925, ko smo 
v kampanji pridobili toliko no-
vega članstva, da je bilo naše 
društvo največje pri Jednoti. 
V znak zmage sta prišla 1. no-
vembra istega leta glavni taj-
nik brat Zalar in tedanji glavni gata Joseph Paniana določeno, 

naj se naša Jednota inkorpori- i blagajnik brat Grahek na našo 
ra. Ker pa državna postava do- mesečno sejo in nam prinesla 
loča, da mora imeti nova orga- Zlato kladivo, katerega je brat 
nizacija predpisano število — Zalar izročil našemu predsed-
1,000 članov v svrho inkOrpora- niku bratu Martinu Težaku. To 
cije, so dne 2. februarja, 1896 je bil prvi slučaj v zgodovini 
ustanovili naše društvo sv. Jednote. Ker je bilo baš naše 

Društvo sv. Jožefa, št. 2, < 
Joliet, lil. 

Vabilo. Smrtna kosa. Naši 
bolniki 

Naši člani in članice so vab-
ljeni, da se udeležijo velike 
slavnosti in obhajanja 45-letni-
ce društvo sv. Frančiška Šale-
škega, št. 29 KSKJ. V nedeljo, 
22. junija zjutraj se bomo za-
čeli zbirati točno ob 10 uri pri 
stari šoli sv. Juiefa. 

Točno ob 10:30 bo kratek ob-
hod ali parada vseh sobratskih 
društev, nakar skupno odkora-
kamo v cerkev k slovesni sv. 
maši, ki bo darovana za član-
stvo društva sv. Frančiška Ša-
leškega. 

Takoj po darovani sv. maši 
se odpeljemo z avtobusi in av-
tomobili na farni park k obedu, 
nakar se prične popoldanski 
slavnostni program. 

Dragi mi člani in članice! 
Dolžnost naša je, da se res zbi-
ramo v velikem številu in ude-
ležimo take redke slavnosti ka-
koršno obhaja to društvo na ta 
dan. Pokazali bomo s tem, ako 
se bomo udeležili v velikem šte-
vilu, da smo res pripravljeni 
sodelovati in povečati tako po-
menljivo slavnost kakor bo ta 
dan za društvo sv. Frančiška 
Šaleškega, ki obhaja 45-letnico 

Vsi oni člani in članice, ki še 
nimajo regalije, jih lahko dofli-
j o pri tajniku, oni, ki jih imate, 
pa jih prinesite seboj, da se bo-
mo bolj postavili, kajti naš 
predsednik bo dobro vsakega 
pogledal, če ima regalijo ali ne, 
največja njegova želja je pa 
ta, da bi se naše članstvo ude-
ležilo prav v velikem številu te 
velike slavnosti. . 

Torej na svidenje v nedeljo 
z jutraj ! 

Dalje naznanjam članstvu 
našega društva, da sem dne 7. 
junija prejel iz Morrisa, 111., 
telefonično poroči lo ; Joseph 
Cesarek poroča, da je njegov 
oče Alo jz i j Cesarek, član naše-
ga društva od leta 1901, umrl. 
Rojen je bil leta 1876; živel je 
s svojo družino na 406 Railroad 
St., Morris, 111. y 

Pogreb se je vršil dne 10. ju -
nija iz hiše žalosti, in so se iste-
ga udeležili društveni uradniki 
in en član iz Jolieta ter tudi več 
sorodnikov, prijateljev in znan-
cev pokojnika iz Jolieta, Ročk 
dale, Lockporta in Waukegana. 
Spremili smo ranjkega v cerkev 

Hhnmaculate Conception, kjer 
je Rev. Father McDonough 
bral pogrebno sv. mašo, po sv. 
maši je pa Rev. Father v lepih 
besedah govoril in opominjal 
vse navzoče, da se moramo tudi 
mi spominjati, da bomo enkrat 
umrli. 

Lepo je bilo videti, ki je no-
silo krsto šest sinov, pet jih živi 
v Morrisu in Frank je prišel iz 
San Francisco, Cal.. Bil je ja-
ko lep pogreb. 

Nato smo rajnkega spremili 
na pokopališče Mount Carmel 
in ga položili k večnemu počit-
ku. Bog mu daj večni mir in 
pokoj, večna luč naj mu sveti. 

Pokojnik zapušča vdovo Ma-
ry, šest sinov: Louis, Joseph, 
John, Tony, Frank, William, in 
hčere Mary in Annie, vsi v Mor-
ris, IU. Brat Janez in sestra 
Mary sta v starem kraju. 

Vsem prizadetim izrekam v 
imenu društva sv. Jožefa iskre-
no sožalje, rajnkega pa pripo-
ročam članstvu, da se ga spo-
minjajo pri svojih molitvah. 

Blag mu spomin. 
H koncu naznanjam, da je 

bil primoran se podati v sv. Jo-
žefa bolnišnico Theodore Pla-
ninšek, sin Martina Planinšek, 
1314 Elizabeth St., (ki j e bil 
operiran na slepiču 9. junija. 

Vtovarni j e bil pobit Martin 
Govednik, 2218 N. Center St., 
zdravi se na domu. Bolani so : 
Frank Levstik, 1421 Clement 
St. ; Frank Horvath, 1028 Cora 
St. ; Math Bezek, 205 Granite 
St. Ti se tudi zdravijo na do-
mu. Vsem tem želimo ljubega 
zdravje. S pozdravom, 

Louis Martincich, tajnik. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
it. 8, Joliet. lil. 

Vabilo. Smrtna kosa 
S tem naznanjam vsem čla-

lom našega društva sklep red-
le seje, ki se je vršila 18. maja, 
da se udeležimo slavnosti 45-
letnice obstanka sobratskega 
Iruštva sv. Frančiška Šaleške 
ia, št. 29, katera se bo obhajala 
lne 22. junija t. 1. Zatorej ste 
/ l judno vabljeni, da pridete 
Dmenjeni dan v nedeljo ob 10 
iri dopoldne v navadne prosto 
e stare šole sv. Jožefa,, kjer se 

bodo zbirala vsa jolietska dru-
štva in iz bližnjih naselbin; ob 
>ol 11 uri pa bo majhen obhod 
.li parada, ko skupno odkora-

kamo v cerkev k slavnostni sv. 
.naši, katera se bo darovala za 
članstvo omenjenega društva. 

Pridite kar največ mogoče v 
obilnem številu, ker bo prihod-
.ije leto 1942 50 let, kar je bilo 
jstanovljeno naše društvo in 
bomo gotovo tudi mi priredili 
kakšno primerno slavnost, da 
oomo vabili bratska društva. 
Pregovor pa pravi: "Da kakor 
se posodi, tako se vrne." Zato-
rej še enkrat pričakujem kar 
največ mogoče polnoštevilno 
udeležbo. 

Obenem tudi naznanjam, da 
3mo izgubili enega dolgoletne 
ga člana našega društva, nam-
reč brata Martina Lazarja. Po-
kojni je pristopil v naše dru-
štvo 25. juli ja, 1897, in je bil 
zvest in dobrostoječi član ves 
čas. Dne 3. junija t. 1. je umrl 
po kratki, mučni bolezni na 
3vojem domu. Pokojni je bil 
star 74 let, doma je bil iz fare 
Doberniče na Dolenjskem. Bog 
mu daj v miru počivati, preo-
stali družini pa izrekam naše 
iskreno sožalje. 

Sobratski pozdrav, 
MattheiD Buchar„tajnik. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 14, Butte, Mont. 
Vabilo na udeležbo 

Ker bo dne 24. junija so-
praznik sv. Janeza Krstnika, 
ali god patrona našega dru-
štva, se bo v ta namen darovala 
sv. maša na nedeljo, 29. junija 
ob 10:30 v naši farni cerkvi. 
Zbirali se bomo ob 10 v šolski 
dvorani. Pridite vsi! 

Takoj po sv. maši se bo v 
šolski dvorani serviralo zajtrk 
in sicer zastonj za vse članstvo 
društva. Še enkrat vas prosi-
mo in prijazno vabimo, da se 
udeležite v velikem številu. 

Odbor. 

Društvo Vitezi sv. Mihaela, qt. 
61, Youngstown, O. 

Vabilo na piknik 
Naše društvo priredi prihod-

njo nedeljo, 22. junija svoj 
piknik na farmi ob Meridian 
Road. To bo prvi piknik v le-

Druitvo Marije Pomagaj, it. 
78? Chicago, IU. 

Tem potom naznanjam čla-
nicam našega društva, da se bo 
naša prihodnja seja vršila v 
četrtek večer, dne 19. junija ob 
osmi uri v cerkvi dvorani sv. 
Štefana. Vse članice ste prav 
prijazno vabljene. 

Ker bodo skupna društva na-
še Jednote v Chicagu priredila 
piknik dne 17. avgusta pri Ke-
glnu v Willow Springs, ne bo 
naše društvo imelo svojega 
piknika, namesto istega je bilo 
sklenjeno, da priredi društvo 
igro in ples in to na nedeljo, 
dne 26. oktobra. Več o tem po-
zneje. 

Članice, ki mi še niste vrnile 
spovednih listkov, ste prošene, 
da to takoj storite, ker jaz mo-
ram poslati poročilo našemu 
glavnemu duhovnemu vodji v 
Joliet. 

Zopet stara pesem: Plačujte 
vaš asesment vsaki mesec in to 
brez posebnega opomina. Po-
čitnice so tu, in preden greste 
kam ven, poglejte v vašo knji 
žico, če j e asesment poravnan, 
če ne, storite to takoj, ker se ne 
ve, kaj nas čaka. * 

Kampanja za nove člane je 
otvorjena. Poskusite vsaj ene-
ga člana ali članico dobiti za 
naše društvo. Jednota plača 
lepe nagrade za vsakegrf Člana. 
Če bi vsaka članica dobila vsaj 
onega novega člana ali članico, 
bi bilo to lep napredek za dru-
štvo in Jednoto. Če jih lahko 
drugi dobijo za druga društva, 
lakaj ne bi jih tudi vi, samo 
malo se potrudite in nagovar-
jajte svoje prijatelje, pa bo 
šlo. 

S sestrskim pozdravom, 
Pauline Kobal, tajnica. 

Društvo sv. Ane, št. 105, 
New York, N. Y. 

Prošnja 
• Na naši seji dne 8. junija je 
ena sosestra zgubila $47 in si-
cer tri bankovce po $10, tri po 
$5 in dva po $1. 

Prosim vas, katera je ta de-
nar našla, da bi ga vrnila lah-
ko meni-ali pa naši predsednici, 
ker to so bili težko prisluženi 
n prihranjeni dolarji. 

Jennie Tomsich, tajnica. 

Društvo sv. Genovefe, št. 108, 
Joliet, lil. 

Pred vsem ali naj prvo pri-
jazno vabim vse naše članice, 
da bi se prihodnjo nedeljo,, 22. 
junija udeležile slavnosti 45-
letnice našega lokalnega dru-
štva sv. Frančiška Šaleškega, 
st. 29 in obenem srebrnega ju-
bileja Jednotinega mladinskega 
oddelka. Zbirale se bomo z dru-
gimi društvi v stari šoli ob 10 
dopoldne. Pridite številno in 
pripnite si regali jo! 

Zopet smo izgubile vsled 
smrti dve naše dobre članice in 
sicer sestro Katarino Šraj, ki 
je nanagloma umrla zadeta od 
srčne kapi. Zapušča soproga, 
enega sina in brata Joseph Za-
mejc ter več drugih ožjih so-
rodnikov. j 

Druga žrtev smrti je bila se-
stra Barbara Zugel, ki je bole-
hala več <:asa za srčno hibo. 
Zapušča štiri hčere in dva sina. 
Obe pokoj niči sta bili vnete čla-
nice, vedno so rade kaj darova-
le, kadar sem jih kaj prosila za 
društvo ali cerkev. Naše iskre-
no sožalje prizadetim, umrlima 
pa večni mir in pokoj ! 

Vile rojenice so se zglasile 
pri družini Mrs. Anton Golo-
bič in j o obdarile s čvrstim sin-
kotom; tako je postala usta-
novnica in bivša več letna bla-
bajničarka našega društva se-
stra Mary Golobič zdaj stara 
mamica. Naše čestitke! 

Vse one, ki ste več kakor dva 
meseca zaostale na dolgu, ste 
prošene, da dolg poravnate ta 
mesec; če ne, bo zopet križ pri-
hodnji mesec, ko bodo naše 
nadzornice čitale trimesečni ra-

čun. Torej ne odlašajte; bol j -
še je, da pravočksno plačate 
kakor pa da vas j e treba vedno 
na to opominjati. Le predstav-

Društvo Kraljica Majnika, it. 
157, Sheboggan, Wls. 

V neznanje sprejmite sklep 
društvene glavne seje, da je 

l ja jte si moj položaj, kako bi razpisan posebni asesment 
se vsaka počutila, če bi morala 
hoditi od hiše do hiše in prositi 
dolžnice, da naj palačajo . . . 
Vršiti tako delo zase je težko, 
še bol j hudo je pa prositi za 
druge. 

Prihodnja naša seja se vrši 
v petek, dne 4. jul i ja zvečer. 
To naznanjam že zdaj,, da bi 
se članice bol j zanimale za seje, 
kjer se potem lahko kaj pome-
nimo glede delovanja za dru-
štvo in faro. Vsem je znano, 
kakšno delo nas letos še čaka, 
ko bo naša domača fara obha-
jala svoj zlati jubilej. Seje 
imamo sedaj vsak prvi petek v 
^mesecu po cerkveni pobožnosti; 
torej ni za to nobenega izgovo-
ra, da se ne morete seje udele-
žiti. 

Dne 10. avgusta nameravamo 
prirediti piknik skupaj z dru-
štvom sv. Jožefa, št. 2 ; tedaj 
b o m o ^ a mi obhajali 25-letnico 
ustanovitve mladinskega oddel-
ka pri Jednoti. Do tedaj bomo 
imele še dve seje, zato bo treba 
v tem oziru tudi kaj važnega 
skleniti. Še enkrat vas vabim 
na našo prihodnjo sejo vršečo 
se dne 4. juli ja. 

S pozdravom, 
Antonia Struna, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 110, 
Barberton, O. 

Vabilo na piknik 
Uradno se naznanja vsem 

članom našega društva, da smo 
na februarski seji sklenili pri-
rediti tudi letos svoj piknik, in 
oicer 28. junija, to je na soboto 
večer na Hopocan Garden. 

Cenjeni člani! Vsi veste, da 
naše društvo nima veliko prire-
ditev, k večjem enkrat na leto, 
zaradi tega je vas vseh dol-
žnost, da se udeležite te prire-
ditve. Od vseh tistih članov, 
kateri se ne bodo udeležili ime-
novanega piknika, bo primora-
no društvo pobirati posebne do-
neske za kritje društvene letne 
uprave. Upam torej, da bo 
vsak naredil svojo dolžnost in 
se udeležil imenovanega pikni-
ka. 

Važno za starše, oziroma 
njih otroke! Kakor veste, ob-
haja naša Jednota letos srebrni 
jubilej ali 25-letnico obstoja 
mladinskega oddelka; zaradi 
tega je sklenilo društvo na ime-
novani seji na podlagi tega, da 
se bodo tudi naši mali člani in 
članice nekoliko spomnili 25-
letnega obstoja, bo dobil vsak 
član m članica mladinskega od-
delka na imenovanem pikniku 
za 50 centov tiketov popolnoma 
brezplačno, za te tikete bo po-
tem dobil vsak karkoli bo že ho-
tel. Torej starši, ne pozabite 
pripeljati svoje otroke. 

S sobratski m pozdravom, 
Joseph Leksan, tajnik. 

50 
centov, katero svoto lahko pla-
čate meseca junija ali ju l i ja in 
sicer zato, ker ne bomo imele 
letos piknika. Vse članice, za-
varovane za bolniško podporo, 
so primorane plačati omenje-
nih 50 centov. Izvolite torej to 
vpoštevati. 

To pot sporočam tudi, da je 
bila na seji meseca maja ime-
novana v "On to Chicago" kam-
panji za kandidatinjo Miss 
Hermine Ribich, članica mla-
dinskega oddelka, stara 15 let, 
hčerka sosestre Frances Ribich, 
katera je že dolgo let blaga j ni-
čarka našega društva. Pripo-
ročam to našo kandidatinjo 
vsem članicam našega društva, 
da ji greste na roke ter poma-
gate k zmagi v tej kampanji. 

Naša mlada dekleta (člani-
ce), ki so letos dovršile tukaj -
šno višjo šolo, so sledeče: A. 
Bushnar, Margareth Fale, M. 
Grolichnik, M. Jenko, M. Koren, 
L. Skufca, H. Slapnick, J. 
Skrube in M. Zagožen. V ime-
nu društva vsem najlepše če-
stitke. 

Članice na bolniški listi so 
sledeče: Eugenia Fale, Mary 
Sebatich, Mary Melauz, Anto-
nia Matichich in Mollie Udo-
vich. Prosim, da bolniške obis-
kovalke bol j točno obiskujete 
naše bolne sosestre in da gotovo 
pridete na sejo s z ahtevanim 
poročilom. Čitajte društvena 
pravila ter se po njih ravnajte. 

Na zadnji seji smo sprejele 
novo članico Agnes Melauz. 

Letos po velikinoči so se po-
močile sledeče naše mlade člani-
ce: Tillie Royance, Virginia 
Grandlič, Agnes Kotnick, Ange-
»ine Melauz, Mary Pousha, An-
geline Repensek, Mary Virant 
'n Frances Zagorz. Na dan 21. 
junija se bo tudi poročila Dani-
clla Hlade. Vsem želim obilno 
zakonske sreče in božjega bla-
goslova ter da ostanete še na-
dalje dobre članice društva 
Kraljica Majnika ter K. S. K. 
Jednote. 

S sosestrskih pozdravom, 
Johanna Mohar, tajnica. 

Društvo sv. Družin?, št. 136, 
Willard, Wis. 

Vabilo na sejo in piknik 
Cenjenemu članstvu našega 

društva prijazno naznanjam, 
da bomo imeli naš piknik na ne-
deljo, 6. juli ja popoldne in si-
cer na prostorih društvenega 
Doma. Na to prireditev ste vsi 
prav vljudno vabljeni; pre-
skrbljeno bo za vse lačne in 
žejne, zvečer bo pa ples, za ka-
terega smo najeli izboren češki 
orkester "Iskra." Pridite torej 
vsi, prav vsi, za kar vam ne bo 
žal; saj vam bo dobro storilo, 
ko se boste od težkega dela lah-
ko par uric odpočili in razvese-
lili v družbi svojih sobratov in 
prijateljev. 

Omenjeno nedeljo, ker j e pr-
va v mesecu, bomo imeli tudi 
našo redno mesečno sejo takoj 
po prvi sv. maši. Torej pridite 
zjutraj k službi božji, naši se-
ji, popoldne na piknik, zvečer 
pa plesat in se dobro na pro-
stem zabavat. 

Za odbor: 
John Pemič, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O. 

Vabilo na piknik 
Prihodnjo nedeljo 22. juni ja 

priredi naše društvo svoj redni 
letni piknik v prosti naravi na 
Pintarjevi farmi v Euclidu. 
Pripravljalni odbor za ta dan 
je pridno na delu, da postreže, 
zadovolji in kratkočasi vse po-
setnike na različne načine. 

Marsikdo vprašuje drug dru-
gega že zadnjih par tednov: 
"No, kako bo pa kaj letos? Ali 
zopet pričakujete tak 'croud' 
kakor po navadi vsako leto?" 
Na t a k o pogovarjanje smelo 
lahko rečemo: "Menda ja, da 
pričakujemo in smo prepričani, 
da bodo zopet celokupno član-
stvo društva .prijatelji in znan-
ci, pohiteli na ta dan ven v pro-
sto naravo, v hladen gozd, ter 
se skupno prav po domače za-
bavali, da pozabimo en popol-
dan na vse, kar nam dela pre-
glavice, skrbi in težkoče v na-
šem življenskem boren ju za 
boljši obstanek." 

Pintarjeva farma bo zgleda-
la v nedeljo k^t mravljišče, po-
sebno še, ker s& nam obeta lepo 
vreme. Posetniki naj dobijo za 
svoj poset popolno zadoščenje 
in zadovoljstvo, to j e bilo ved-
no geslo naših prireditev, bodisi 
že kjerkoli. 

O nedeljskem programu ne 
bomo obširno govorili o vseh 
podrobnostih, govori naj pro-
gram sam na licu mesta. Ome-
nimo naj samo, da bo dovolj 
zabave in razvedrila za starej-
šo in mlajšo generacijo. Nika-
kor se ne bo samo " fehtalo" ti-
stih grošev iz žepov posetnikov, 
ampak bodo na mestu različni 
natakarji, prekupovalci, meše-
tarji, kuharice itd., rekoč: "Tu-
le imaš tole, pa tole, zato ker si 

(Dalje na S strani) 



Društvena naznanila 
(Nadaljevanj« a 2 strani) 

sem prišel, oziroma prišla." 
Daril v denarju in blagu bodo 
deležni ta srečni, seveda mora-
j o biti navzoči. Otroci pod 16 le-
tom prejmejo vši spominska 
darila, takozvane "Souveniers," 
da si bodo zapomnili, kdaj so 
bili na pikniku našega društva. 

Kdorkoli ne more drugače na 
Pintarjevo farmo, naj pride 
pred Slovenski dom na Holmes 
Ave. in se bo lahko prav ko-
modno pripeljal na prostor 
piknika. Prepustimo torej vsi 
skupaj v nedeljo popoldne svo-
ja stanovanja in domove v Col-
linwoočIu in okolici mestnim ob-
lastnem, da jih varujejo, mi pa 
se " zmufa jmo" v Pintarjev 
gozd. 

Mogoče je tudi kaj rojakov 
in rojakinj, sobratov in sose-
ster, prijateljev in znancev iz 
Nevvburgha, St. Clairja, Eucli-
da, West Parka itd., katere ima 
nekoliko " f irbec," kako se mi 
Collinwoodčanje zabavamo na 
naših prireditvah. Vsem tem 
bomo dali pa prednost v vseh 
ozirih, ako nas obiščejo, poseb-
no pa še pri barah in v kuhinji. 

Končno naj omenimo samo 
še to : V nedeljo se bo pakazalo 
ali smo pripravljeni napredo-
vati ali nazadovati, kadar gre 
za splošno korist društva in 
Jednote. Pričakujoči, da teh 
par vrstic članstvo ne prezre, 
vam že vnaprej kličemo: Na 
veselo svidenje, želeči vam kar 
največ živahnosti in razvedrila 
v vseh ozirih. 

Za pripravljalni odbor: 
Frank Matoh, predsednik. 

Društvo sv. Martina, št. 178, 
Chicago, lil. 

Naj prvo prosim vse one,, ki 
cfolgujejo na asesmentu, da 
pridite k meni na dom ter po-
ravnajte svoj dolg, da mi bo 
mogoče svoto asesmenta pravo-
časno poslati na glavni urad. 
Do danes, 13. junija j e plačalo 
samo ali šele sedem članov svoj 
asesment. K je so pa ostali Čla-
ni in članice? Nikar ne odla-
šajte in se ne spuščajte v ne-
varnost zaradi tega; če boste 
suspendirani, niste upravičeni 
do nobene podpore. Pomnite, 
da nesreča, bolezen ali smrt 
nikdar ne počivajo. Torej po-
zor ! Še, enkrat vas lepo pro-
sim, d a o i asesment saj do 27. 
junija poravnali, osobito zao-
stankarji. S pozdravom, 

Marko V our i, tajnik. 

Is lofcke sobe St. 5 
Dečki: 

Arko, Albert 
Costan, Florian 
Gerbec, Richard 
Jerin, Felix 
Kovacic, George 
Kralj, Anthony 
Krnc, Charles 
Lipold, Frank 
Longar, Mirko 
Rebol, Joseph 
Rebol, Marion 
Rebol, Frank 
Stromsky, Louis 
Troscht, VVilliam 
Turk, Joseph 
Zdesar, Ernest 
Zupančič, Stanley-
Walling, Guy 

Deklice: 
Anzlovar, Elsie 
Boben, Rose 
Cerar, Julia 

Eckhart, Angela 
Fortuna, Marie 
Godic, Molly 
Kalister, Antonia 
Koncilja, Scholastic 
Kuhar, Emily 
Kupina, Margaret 
Lesar, Jennie 
Lube, Josephine 
Makse, Mary 
Markic, Mary 
Mramor, Lillian 
Medved, Virginia 
Medves, Florence 
Mosnik, Dorothy , 
Možic, Olga 
Novak, Corinne 
Skrabec, Anna 
Smole, Betty 
Somrak, Vera 
Svigel, Dorothy 
Turk, Esther 
Zugel, Esther 

PRI SV. L O V R E N C U V N E W B U R G H U 
Cergol, Kost Maric Mauer. Marian 
Osek . Gcrtrude 
Danicic, Richard 
Debelak. Dorothy 
Fabian, Julia 
Fortuna. Theresa 
Gliha, Peter 
Gliha. Vida 
Haualer, Bernice 
Hrovat. Joseph 
Kastelie, Dorothy 
Kastelie, Frances 
Kastelie. Josephine 
Keglovie, Mildred 
Kocevar, Lawrence 
Krecic, Ferdinand 
Lozar, Anthony 
Mali. Dorothy 

Mervar. WHliam 
Nose. UridKet 
Novak. Ladislaus 
Pes kar, Aloysius 
Rurs. Christina 
Simoncic. Bernice 
Skocaj, Albina 
Slak. Evelyn 
Stokar, Mary 
Strekal. Raymond 
Tomsic. Frances 
Tomsic. Violct 
Valenc»c. Eiizabeth 
Yanchar. Margaret 
Zakrajsek. Harold 
Zupančič, Joseph 

PRI FARI M A T E R E BOŽJE V! 
C O L L I N W O O D U 

Zora Barba 
Hildegarde Buckner 
Josephina Brlan 
Dorothy Christel 
Lillian Gornik 
Anna Marie Kovach 
Dorothy Uarkovich 
Mildred Mullec 
Dorothy Orehovec 
Violet Peters 
Eileen Prišel 
M»ry Sega 
Josephine Šimenc 
Anna Spelic 
Rita Totarella 

Lillian Winlar 
Theresa Zagorc 
Lillian Lunder * ^ 
Joseph Klem«Sricic 
Joseph Hrvatin 
Anthony Maut-ar 
Charles McDonuugh 
William Raddell 
Edward Rokman 
Raymond Russ 
Frank Smerke 
John Vidmar 
Anthony Zust 
Rudoiph Zaletel 
William Osredkar 

PRI SV. KRISTINI V EUCLIDU 
Loretta Baitt 
Edward Bolden 
Mathilda Bolek 
Lillian Bradač 
Anne Braddock 

Raymond Krall 
Edward Kriz 
William Medved 
Diana Mersnik 
Sara Muraco 

Reginald Charette Lillian Požar 
Anne Debeljak [rene Praprotnik 
Marian Godec 
Verna Harrison 
Justine Jacob 
Elsie Jevec 
Marie Kordic 
Josephine Kovacic 

Daniel Praznovsky 
Josephine 

Primoznik 
Lucille Wutchiett 
Sylvia Zakrajsek 

tudi k hitrejši likvidaciji stare'gkof Rt. Rev. Francis A. Mcln- ka procesija, katere se udeležil 
banke s tem, da od nje kupuje tire, kateri bo na tronu pred ol-
vknjižbe. Tako vidite, da imajtarjem, Very Rev. iJenedict 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, O. 

Vabilo na sejo 
V četrtek, dne 19. junija se 

vrši naša redna mesečna seja, 
na katero ste vse cenjene člani-
ce prijazno vabljene. Osobito 
vabim in prosim naše mlade 
članice na to sejo, ker bo nekaj 
posebnega. 

Zaeno pa prosim tudi vse za-
ostankarice, da bi asesment, 
oziroma svoj dolg tekoči mesec 
poravnale, da mi bo mogoče 
polletni račun sestaviti. Rada 
bi imela, da bi ta polletni ra-
čun ne kazal nobenega dolga, 
česar bom jaz najbol j vesela. 

Torej na svidenje danes zve-
čer na naši sej i ! 

S pozdravom, 
Margit Kogovsek, tajnica. 

DOPISI 
LETOŠNJI GRADUANTJE 

SLOVENSKIH FARNIH ŠOL 
V CLEVELANDU 

PRI SV. V I D U 
Iz Šolske sobe St. 3 

Dečki: 
Arko, Louis 
Avsec, Joseph 
Krnc, Albin 
Matos, Herman 
Mohar, Joseph 
Orehek, Albin 
Ozanic, Edward 
Pavlin, Edward 
Race, Frank 
Russ, Rudoiph 
Slapar, Robert 

Deklice: % 
Babnik, Dorothy-
Cirnski, Frances 
Drobnic. Elsie 
Dobre, Emily 
Gorski, Irene 
Hočevar, Anna 
Korac, Josephine 
Luzar, Mary 
Malo vic, Jean 
Mramor, Florence 
Pevec, Helen 

Smrekar, Clarence P i r n a t , J e n n i e 

Sobochan, Martin S m e , Olga 
Stanič. Edward ; Smolic Jane 
Streiner, S. Sraj, Mary 
Tomsic, Clarence Svigel, -Rose 
Udovic, Harold T n n c o , Chnstine 

Zabukovec, R. Zeleznik, L. 

Za slovensko banko 
Od časa do časa je primerno 

in potrebno poročati o naši ta-
ko zvani The North American 
banki. Ta ustanova spada med 
najvažnejše1 v naši naselbini, 
ker pomaga največ našim lju-
dem s posojili v njih finančnih 
potrebah. 

Številke naj govore. Računi 
dokazujejo, da je imela banka 
posojenega koncem prvih treh 
mesecev tega leta $311,190.55 
na posestva ali na vknjižbe ve-
čina našim ljudem. Dalje ima 
banka posojenega na* osebna 
posojila $107,468.45; na note 
$101,865.18. Torej ima naša 
banka skupno posojenega $520,-
524.18. Koliko ljudem je s tem 
pomagano! K o l i k o denarja 
prihranjenega, ker pri nas pla-
čuje jo manjše obresti. Mnogi 
so osebna posojila prenesli iz 
drugih bank na našo domačo 
banko in si s tem prihranili na 
obrestih. 

Take vsote so lahko narodu v 
čast in ponos in posebno pa 
onim, ki se oklepajo domače 
banke, ker s tem pomagajo tu-
di svojemu narodu kakor tudi 
samim sebi. 

Rojaki ; ta mesec je mesec 
računov in zadnji v prvi polo-
vici tega leta, sedaj se vam nu-
di najlepša prilika, da s 1. ju-
lijem pristopite k ddmaČi ban-
ki. To naj si vsak predstavi 
pred oči in bo videl, če je to 
vpoštevanja vredno. S svojim 
denarjem pomagate svojim lju 
dem, obenem pa pomagate tudi 
samim sebi. Banka ima 5,000 
delnic razdeljenih med naše 
ljudi, katerih je krog tisoč. Od 
banke dobivajo tisočeri finan-
čno pomoč in sicer v posojilih 
in to po zmernih obrestih. Na-
ša banka je prav tako varna ka-
kor vse druge banke. Slovenska 
banka ima vposlenih 13 stalnih 
uslužbencev, ki so vsi naši l jud-
je. To menda tudi nekaj šteje. 
Ali ni vse to vredno upošteva-
n ja? 

Naša banka ima veliko bo-
dočnost in narod ima od nje 
veliko koristi. Vedno se ogla-
šajo prosilci za nova posojila. 
Ce bi vsi sodelovali z domačim 
podjetjem, bi tako lahko banka 
še veliko več koristila svojemu 
narodu in posamezniku. V 
istem času pa banka pomaga 

narod vsestransko korist od 
svojega b a n č n e g a podjetja. 
Več sodelovanja od strani tr-
govcev in društev ter posamez-
nikov več bo koristi za narod v 
splošnem. 

Končno pa nas sili jo k temu 
dandanes • toliko poudarjana 
narodnost in skupno sodelova-
nje, o katerem se toliko piše na 
papirju. Pokažimo to tudi de-
jansko, kar bo samo nam vsem 
v korist. 

Bančno premoženje ob zad-
njem pregledovanju knjig je 
sledeče: $1,668,775.79; banka 
je imela tedaj $38,300.00 re-
zerve in za $15,930.36 nerazde-
ljenega dobička. Z novim le-
tom bo banka lahko pričela pla-
čevati svojim delničarjem divi-
dende. Narod je v resnici lahko 
ponosen na svoje lastno bančno 
podjetje, katerega* se lahko po-
služujejo tudi rojaki izven 
Clevelanda. Banka plačuje en 
in pol procenta obresti. 

Naslov j e : The North Amer-
ican Bank Co., 6131 St. Clair 
Ave., Cleveland, Ohio. 

o 

Sestanek 
Cleveland, O. 

Glede mladine, ki je odrasla 
mladinskim pevskim zborom, 
smo bili mnenja, tako odbor in 
zastopniki mladin. pev. zborov, 
da bodo potem, ko zapuste mla-
dinski zbor pristopili k bližnje-
mu odraslemu pevskemu zboru. 
Kar se pa ni zgodilo v zadostni 
meri. 

že pred leti so zastopniki mla-
dinskih pevskih zborov doznali, 
da je potrebno ustanoviti višji 
oddelek zbora, kjer bi se mladi-
na udejstvovala, ko zapusti mla-
dinski zbor. Pri posameznih 
zborih se je z poiskusom priče-
lo, kar se pa ni obneslo. Potre-
bno je da se iz vseh zborov, ki 
so odrasli, ustanovi eden močan 
zber. Da obdržimo v slovenskem 
krogu vse one; -k?- so -odrasli 
mlad. pevskim zborom, sklicu-
jem sestanek vseh onih, ki so 
peli pri mladinskih pev. zborih 
in tudi onih, ki iz kakršnega ko-
li razloga še ne pojejo. Vabim 
tudi starše, da povejo svoje 
mnenje. 

Sestanek se bo vršil 25 junija, 
to je sreda, v Slovenskem narod-
nem demu na St. Clair Ave. 

Mladini je nudena prilika, ako 
se je hoče poslužiti. Lahko po-
daljšamo za lepo dobo slovensko 
pesem in besedo, a odvisno je od 
nas samih. Odbor in zastopniki 
mladinskih pev. zborov izvršu-
jem vašo nalogo in s tem smo 
izvršili našo dolžnost. Dela se ne 
strašimo, zatoraj pevci kar skup. 

Pozdrav! 
Louis Seme. 

Hoge, provincijalni komisar 
častitih očetov frančiškanov iz 
Lemonta, 111., celebrant (bo pel 
sveto mašo) ; Rev. Alexander 
Urankar, gvardijan v Lemontu, 
111., slavnostni pridigar; Rev. 
Edward Gabrenja, bivši župnik 
naše župnije, archdiacon pri sv. 
maši; Rev. Stephen Piskurič 
(O. Carm) in Rev. Ambrose 
OFM asistenti škofovega tro-
na; Rev. Alexander Urankar 
OFM, dijakon pri sv, maši in 
Rev. Rudolf Maček, subdiakon. 
Slednji je sin znane družine 
Mr. John Mačeka iz South Ozo-
ne Parka, Long Island. Rev. 
Gerard OFM, ceremonijar; Rev. 
Irenej Petričak iz Bjethlehem, 
Pa.; Rev. Tomaž Hoge, Johns-
town, Pa.; Rev. Dominic Doha-
noš iz Pittsburgha, Pa., in Rev. 

ZAROKA 
Cleveland, O.—Zaročila sta 

se Miss Margaret D. Jerman in 
Mr. Stephen N. Reich. Zaro-
čenka je hči Mr. in Mrs. Joseph 
Jerman z 17912 Hillgrove Rd. 
in članica društva sv. Helene, 
št. 193 KSKJ (kadetinj). Za-
ročenec je pa sin Mr. in Mrs. 
August Reich-a. 

Poroka se bo vršila dni 2. av-
gusta v slovenski cerkvi ^ a r i j e 
Vnebovzete v Collinwoo<jm. Na 
še čestitke! 

VELIKA SLOVENSKA 
SLAVNOS^ V NEW 

YORKU 
New York, N. Y.—Kot je bi 

lo že poročano v tem listu, se 
vrši v naši newyorški naselbini 
velika slavnost v proslavo 25-
letnice naše slovenske župnije 
cerkve sv. Cirila na 62 St 
Marks Plače. Slavnost se bo 
vršila 22. junija. Kakor so mi 
sporočili naš gospod župnik 
Rev. Pius J. Petric, se bo vršila 
slovesna sveta maša po slede-
čem redu in pri kateri bo za-
stopana sledeča častita duhov-
ščina in sicer: 

Prevzvišenega nadškofa Rt. 
Rev. Francis Spellmana, new-
yorške nadškof i je, bo zastopal 
n j e g o v a ekselenca, pomožni 

vsa župnija; prav tako tudi na 
praznik Presvetega Rešnjega 
Telesa, ko gre ta procesija pre-
ko vasi, mimo cvetočih polj , kar 
je nekaj krasnega in nepozab-
nega, kar mi bo pritrdil sleher-
ni, ki je prišel iz starega kraja. 

Pri tej procesiji na Veliko 
nedeljo in pa praznik Presvete-
ga Rešnjega Telesa so bile za-
stopane vse podružnice s svo-
jim velikimi pa impozantnimi 
banderami, katere so nosili 
zbrani fantje in sicer po trije, 
ki so nosili dotično bandero. 
Pri naši preserski župniji sv. 
Vida so bile sledeče podružni-
ce : Žalostna gora, pod katero 
je spadala naša vas Prevalje in 
pa sosednja vas Goričica, iz ka-
tere je bil doma Matija Jerina, 
potem so bile zastopane: sv. 
Florjan v Kamniku, sv. Jožef 
in sv. Ana nad Podpečjo, sv. 

OSNOVNA NAČELA KRŠČANSKEGA 
SOCIALIZMA 

D E L A V S K A O K R O Ž N I C A LEONA X I I L 

Iz latinskega Izvirnika prevedel ln z razlago opremil 
DR. P. ANGELIH. TOMINEC O. P. M. 

I 

Kdor bi hotel magalo. Zato moremo po nač«-
prodati svojo moč vida, bi mo- lih Leona XIII. kot edino pra-
ral prodati samega sebe, to je, vilno smatrati družabno pogo-
smatrati bi moral samega sebe dbo, ker je le v tej delavcu 
kot blago in trpeti bi moral, da ohranjeno tisto dostojanstvo, 
drugi ž njim ravnajo, kot se ra- ki mu kot človeku gre. 
vna z blagom. Delavec torej v 
službi delodajavca ne dela mor-

Drugo, kar je za določevanje 
pravične plače nujno treba u-

Andrej Sulik iz Pittsburgha, Lovrenci j na Jezeru ter sv. To-
Pa., v presbiteriju. |maž na Planinici. 

Takoj po slovesni sveti maši i Nosilci ali križarji žalostno-
se prične slavnostni banket, po gorskega bandera smo bili: iz 
banketu krog 3. ure popoldne1 Preval ja jaz in moj nepozabni 
pa se prične velika prireditev, I drug PršinoV Lojze, iz Goričice 
odnosno koncert v počast te ve-1 Pa Matija Jerina, po domače 
like in za nas vse newyorške 1 Moharjev. To je bilo priprav-
Slovence velepomembne slav-Jljanja pa tekme med fanti, kdo 
nosti. Na tem koncertu kot že 
poročano, sodelujejo naša lo-
kalna kulturna društva in si-
cer slovensko pevsko in dram-
sko društvo "Domovina," slo-
vensko pevsko društvo "Slo-
van" in slovenski Tamburaški 
zbor, vsi iz Brooklyna. 

Cena vstopnice za banket je 
$2 za osebo, za popoldansko 
prireditev, odnosno koncert pa 
samo 25 centov za osebo. 

bodo križarji. Saj jih je vs 
gledalo, ko so prišli s svojimi 
banderi fantje od raznih po-
družnic^ ter so pred cerkvijo sv. 
Vida razvijali in urejevali ban-
dera. Kakor nositelji polkovne 
zastave, ko gredo v boj, z ena-
ko samozavestjo in ponosom so 
ftopali fantje s temi banderi v 
procesiji, za njimi pa možje, 
v .skupini, ki so spadali v te po-

I družnice. 
Dragi rojaki in rojakinje, od Ne vem za večje veselje med 

blizu in daleč, udeležite se te fanti kot je bilo na Velikonočno 
velike in velepomembne slavno-
sti v velikem številu, ker koli-
kor večja bo udeležba, tem 
uspešnejša bo prireditev v vseh1 

ipzirih. 
Z rodoljubnim pozdravom, 
Anthong Si->et, poročevalec. 

O- 4 

STRAŠNA SMRT ROJAKA 
Chisholm, Minn. — Poročati 

moram strašno novico o našem 
rojaku Valentinu Moka. kako 
grozne smrti je umrl. Usmrtil 
se je sam. Sedei je na zaboj, 
napolnjen z dinamitom in ga je 
zažgal. Razneslo ga je na drob-
ne kosce. Vzrok je bila ljubo-
sumnost. 

Nesrečni rojak Moka je živel 
v tukajšnji bližini na farmah 
na Wilpen, Minn., in i zraven 
njega je živel tudi rojak Frank 
Sterle, vdovec. Ker je Moka 
sumničil Sterleta, da hodi za 
njegovo ženo, je šel Moka v pe- j dokler ni prišel čas, da smo po-
tek dne 6. junija dopoldne naj brali vsak svoj del bandera, 
Sterletov dom in ga je začel; križ z vencem, trakove, palice 
streljati in ga je petkrat ustre-' in bandere ter hiteli k sv. Vidu. 
lil, pa ga ni zadel do smrti. Po-j Tako je bilo takrat tista leta 
tem je šel na svoj dom čez ce-jko smo kot ihladi fantje leto ali 
sto in nesel zaboj dinamita. Ka-jdva pred vojaškim naborom no-
kih 200 čevljev od dorma je se-i sili bandero. No in zdaj pa sem 
del nanj in ga zažgal. job tega prijatelja, ki mi je bil 

nedeljo in na praznik Presvete-
ga Rešnjega Telesa za one fan-
te, ki so nosili ta bandera. Kak-
šne priprave so bile: predvsem 
•mo se pripravljali za strelja-
nje z možnarji in pa na pritr-
kavanje. Na Veliko soboto po-
noči smo še pred polnočjo hi-
teli na Žalostno goro pa nabi ja-
li mežnarje, nato napravili 
ogenj, da smo razgreli dolge že-
lezne droge za zažiganje mož-
narjev, in ko je bilo vse to v 
redu in je odbila ura tri, so pa 
zagrmeli možnarji, v stolpu so 
se oglasili zvonovi, ki so slo-
vesno naznanili veličastno ju-
tro Velike nedelje, praznik 
vstajenja Gospodovega. , 

Prav tako na praznik Pre-
svetega Rešnjega Telesa, ko so 
kmalo že po polnoči pričeli gr-
meti možnarji, vmes pa sloves-
no pritrkavanje zvonov, vse, 

Mokatova žena je bila ta čas 
doma in je slišala eksplozijo, ki 
je bila tako strašna, da je vse 
na okoli šipe pobila. 

Pokojni rojak Moka je bil 
doma nekje iz Notranjskega in 
tukaj zapušča ženo; otrok ni-
sta imela. F. L. 

Matijatu Jerini v spomin 
Bilo je letos, malo pred Veliko 

nočjo, ko sem dobil žalolstno 
sporočilo tam iz Chicaga, da 
mojega prijatelja Matijeta Je- zakar smo bili potem doma te 
rina ni več med iivimi 

poleg Pršinovega Lojzeta naj-
boljši prijatelj ; skupaj sva po-
hajala v šolo tam v Preserju, 
tudi krave sva pasla včasih sku-
paj, četudi je imela Goričica 
svoje pašnike, Prevalje pa svo-
je, pa se je že tako naključilo, 
da so ali naše krave kdaj ušle 
na goriško, Moharjeve pa na 
preval j ske pašnike. Dočim smo 
pastirji skupaj stikali za ptiči, 
lovili žabe, bili kozo in žogo, ži-
vina pa kakor je vedela in zna-
la največkrat je ušla v škodo, 

da v tem zmislu kot dela vol vipoštevati, j e načelo, ki ga izra-
službi kmeta, ampak če delavec,ža papež Leon XIII. s sledečimi 
stopi v delovno družbo s svojim j besedami: "Kakor učinki slede 
delodajavcem, je združenje raz- vzroku, od katerega so povzro-
ličnih sil, ki so potrebne kot čeni, tako je pravično, da sad 
sredstvo za zadovoljitev potreb, I dela spada tistim, ki so delali" 
ki jih človek ima. 1(17). In to je tudi povsem lo-

Ni sicer navada, da deloda- gično. Opeka, platno itd., z eno 
javci svoje nastavijence sma- besedo sredstva, ki jih člove-
trajo za družabnike in vendar štvo potrebuje za zadovoljenje 
le-to odgovarja resnici..Vsak tr- ' svojih potreb, so sestavina dveh 
govec, ki radi preobilice dela elementov naravne tvari (ma-
ne mora sam voditi svoje trgo- (terije) in dela. Če odštejemo 
vine, si vzame družabnika, da; v s e človeško delo od kosa platna 
mu pri tem pomaga. Zakaj bi opeke, karkoli tega dela v 
potem obrtnik ali tovarnar ali njih tiči, tedaj ostane vedno na 
podjetnik, ki ne zmore vsega koncu materija, ki je nastala 
dela sam in si zato privzame; brez človeškega sodelovanja, 
druge, da mu pomagajo, ne I Človek more v svoji produk-
smatral teh za družabnike? Ti- !ci j i delati le to, kar dela nara-
sti trenutek, ko podjetnik na-|va, to se pravi, da spreminja 
jame moč, magari če je to samo j obliko tvari. Še več. Celo pri 
sluga, ki prenaša pakete ali po- : tem deiu ga vedno podpirajo 
što, si je s tem izbral družabni-1 naravne sile. Zemlja je potem-
ka. Lahko je pri tem lastnik; takem mati tvarnega bogastva, 
delovnih sredstev, toda povsem! delo pa njegov oče. Če, recimo, 
neodvisen je le tedaj, če je obe- kdo dala obleko iz blaga, si ne 
nem tudi sam tisti, ki vse dela pridobi lastnine do snovi oble-
in izvršuje. Zato nihče ne mo- ke, pač pa do oblike, ki blago 
re reči, da je on ustanovil, ozi-
roma zgradil podjetje, če mu 

napravi pripravno za obleko. 
Če je bilo blago prej moje, je 

je pri tem na stotine in na ti- seveda celokupna vrednost ob-
soče drugih delovnih rok po-

sva sč poslovila od domačih ter 
se odpeljala proti Ameriki. 

Matija si je izbral Chicago, 
jaz pa Cleveland. Še večkrat 
sem ga potem obiskal v Chicagu j katere je narejena, če jih je več 
in vselej je bil zelo vesel in ob j udeleženih pri krojenju, šiva-
tej priliki sva često obujala nju itd., z eno besedo pri obliko-

leke prešla v mojo last; če pa 
je bilo blago koga drugega in 
če hoče imeti blago z novo ob-
liko, tedaj mi mora obliko od-
kupiti. če pa hočem imeti jaz 
obleko, moram blago odkupiti, iz 

spomine na ona lepa krasna le-
ta v domovini, kako smo nosili 
bandero. Zdaj ga ni več, odšel 
je v večnost, upam, da v srečno, 
kajti Matija je bil vseskozi zna-
čajen in pa odločen katoličan,, 
saj njega ni bilo nikdar sram 
pokazati se kot takega. Zato 
upam, da on že proslavlja 
praznik Presvetega Rešnjega 
Telesa pri Onemu, katerega ni 
na zemlji nikdar zatajil , Ga 
javno priznaval ter tudi često 
rad prejemal v sv. obhajilu in 
smrt ga kot takega ni našla 
nepripravljenega. 

vtnju, morajo pač le-ti dohodek 
med seboj deliti primerno delu 
vsakega pomočnika. Čim več je 
kdo delal, do tem večjega deleža 
ima pravico. La če bo enkrat to 
načelo Leona XIII. uveljavljeno 
v človeški družbi, moremo reči, 
da bo velik, če ne pretežni del 
socialnega vprašanja rešen. 

(Dalje prihodnjič.) 

V BLAG SPOMIN 

sedme obletnice smrti nepozab-

Na do-
pisnici, ki sem jo prejel, mi je 
bilo sporočano, da se je smrtno 
ponesrečil. Da bi šel na pogreb, 
je bilo prekasno, ker dopisnica 
mi je prišla v roke že dan po 
pogrebu. Tudi ,sem bil preka-
sen, da bi kaj! napisal za tiste 
Velikonočne praznike, katerih 
sva se z Matijatom tako veseli-
la ; pa sem se odločil, da mu 
napišem nekaj v spomin za na-
stopni praznik Presvetega Reš-
njega Telesa, katerega sva se 
z Matijetom veselila prav tako 
kakor velikonočne nedelje. Za-
kaj? 

Velikonočno nedeljo je nava 
da, da gre v starem kraju veli-

peni, če se nismo kako bolj di-
plomatsko zrezali iz te zagate. 

Kot fantje smo potem fanto-
vali skupaj, nakladali in vozili 
"balo," kadar je bila kaka svat-
ba, dokler nismo bili poklicani 
v vojake. Matija je bil potrjen 
k dragoncem ter je kot tak slu-
žil pri 5. dragonskemu polku, 
Pršinov Lojze pa 27, domo-
branskemu pešpolku, jaz pa 
pri bivšem 17. pešpolku. 

Vsi trije smo s? udeležili sve-
tovne vojne. Lojze je bil ujet 
ter je kakor sem pozneje zve-
del, umrl v ruskem ujetništvu, 
Matija se je vrnil domov, se 
udeležil še bojev na Koroškem 
kakor jaz in 18. avgusta, 1920 

Večkrat je Matija izrazil že- nega nam sina in ljubega brala 
ljo, da bi šel rad na obisk do- ANnRFW KOTNIK a 
mov, da bi videl svoje starše, ki AADREV hOTMK-a 
so imeli Matijata izmed vseh ki je preminul vsled ponesreče-
najrajši. Pa obema roditelji- n j a dne 20. junija, 1934 v bol-
ma je bila prihranjena žalost- nišnici v Grand Rapids, Minn., 
na novica, da se je njih ljublje- v najlepši mladeniški dobi, stat 
nec smrtno ponesrečil. Zato 20 let in tri mesece, 
sta pa sedaj oba tem radostne-

Mesec junij nam v deželi, 
spet poletja kaže kras; 
a za nas ni več veselja, 
kar si Ti zapustil nas. 

Sedem let Te zemlja krije, 
truplo Tvoje že trohni. 
Božja volja to je bila, 
da med nami več Te ni. 

V dnevih žalosti, veselja, 
misli nam nazaj hite. 
Skup ko srečno smo živeli, 
toda vse minulo je. 

Saj ne mine nikdar dneva, 
da ne bi bili v duhu tam, 
kjer počiva Tvoje truplo, 
kjer dom Tvoj je zdaj hladan. 

Dragi nam, le sladko spavaj 
v kraju večnega miru. 

. Dragi sin in ljubi brat, 
prosi ljubega Boga za nas. 

Pokojnika priporočamo vsem 
prijateljem in znancem v mo-
litev in blag spomin. 

Žalujoči ostali: 

Mr. in Mrs. John Kotnik, starši. 
John in Edivard, brata. 

Jennie, Helen, Marian, sestre. 

Eveleth, Minn., 17. junija, 1941 

je sprejemala Matijata, stopiv-
šega v večnost, kajti par let 
prej sta odšla oba Matijetova 
roditelja že tudi v večnost. 

Počivaj v miru, dragi mi Ma-
tija in naj Ti bo lahka ameriška 
gruda! Bog Ti je prikrajšal 
dneve in Te poklical, da ne gle-
daš in ne slišiš, kaj se zopet go-
di v domovini, v Jugoslaviji, za 
katero si se boril, kajti vedno si 
bil dober Slovenec, dober Jugo-
slovan in tudi dober in iskren 
veren katoličan. Naj Ti Bog 
poplača vse, kar si dobrega sto-
ril za vero in narod! 

Tvoj prijatelj, nekdanji so-
tovariš in križar in soborec, 

Jože Grdina, 
Cleveland, O. 

SMRTNA KOSA 
New York, N. F.—Dne 12. 

junija popoldne ob petih je 
umrla Mrs. M. Čagram. V ne-
deljo je šla s svojim soprogom 
na izprehod v park, kjer pa ji 
je postalo slabo. Odpeljana je 
bila v bolnišnico, kjer je .bi la 
operirana za —rakom. Včeraj 
je podlegla kruti bolezni. 

Poleg soproga zapušča sina, 
Rev. P. Joseph a Čagram, žup-
nika v La Salle, III., in hčer 
Eiizabeth, poročeno Ribič. 
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l jenje samega Boga. Sa j j e nekdo tako pravilno in prav iz teh 
dni zapisal : "Trp l jen je , kakšen božji , nepoznani pri jatel j si 
t i ! Iz trpl jenja imamo vse, kar j e dobrega v nas, kar je v živ-
l jenju pomembnega. Iz t rp l jen ja izhaja sočutje, izvira hra-
brost, iz njega so vse čednosti." 

In neki veliki sodobni mislec j e v knjigi, ki j o j e napisal s 
solzami in plamtečim srcem, opeval očiščevalno in osvobodilno 
t rp l jen je . \ 

Težko j e človeku razumeti, da bi bilo trpl jenje tisto, kar ga 
šele nareja človeka. A čim bi se vsakdo zamislil v svoje življe-
nje in bi do dna preudaril vse to, kar j e doživel in kakor j e do-
segel to ali ono, bi slednjič le moral priznati, da j e bila v sle-
herni čaši življenja na dnu grenka, pregrenka kapl ja. A vprav 
ta kaplja j e bila tisti biser, ki se j e z njim človek narejal, se 
dvigal in slednjič dospel do ravne poti, to je , da j e prišel v svoji 
notranjosti do spoznanja, da ni na svetu ničesar dosegel, ne da 
bi bil trpel. In tako j e vse naše živl jenje slično školjki v mor-
ju. Kakor ima školjka v sebi zrnce peska in j o t o zrnce rani, 
pa j o obdaja s sluzo, pa se v njenih bolečinah spremeni zrnce v 
predragoceni biser, tako se nam po trpl jenju in zaradi trpl jenja 
spremeni življenje v pravo življenje, ki j e vredno človeka, ki j e 
zares človek. Res je,* da človeku bo l j pri ja lagodnost, udobje, 
uživanje, veseljačenje, zabava, smeh in ples, a s lednjič? Ka j 
ima (M vsega tega? Praznoto. Iz te praznote mu ni drugač-
nega izhoda, ko da se iznova opaja z zabavami in vse njegovo 
življenje sliči opotekanju v pijanosti. Za tako opotekanje pa 
nas Bog brez dvoma ni poslal na svet. Rojeni smo v trpl jenju 
in za trpl jenje , zakaj vprav trpl jenju pritisne svojim žrtvam 
veličastne poteze. 

To veličastvo trpl jenja se izraža v življenju največj ih za-
stopnikov človeštva. Vprav med velikimi osebnostmi, ki so člo-
veškemu rodu v največ jo čast in nesmrtno slavo, ne najdemo 
dosti takih, ki bi ne bili zaznamenovani s trpl jenjem, tako da je 
nekdo trdil, da j e trpl jenje merilo za resnično veličino človeka. 
V zgodovini človeštva imamo dolgo vrsto osebnosti, ki jih j e 
trpl jenje očiščevalo in očistilo. Tako v bajeslovju starega veka 
Prometeja in Edipa ; v zapiskih kulturne zgodovine Danteja, 
stvaritelja "Nebeške komedije ," in Michelangela, največjega 
stavbenika, kiparja in slikarja. Iz svetovne zgodovine pa nam 
je znana trpl jenja polna škotska kraljica Marija Stuart, pa iz 
knjige vseh knjig—svetopisemski Job in toliko, toliko drugih. 

Koliko j e zares trpečih in v trpl jenju izčiščenih med nami, 
ki njih imen zgodovina ne bo nikoli ne imenovala ne proslavila! 
Osebnosti, v trpl jenju preizkušene so dandanešnji vse (tiste ma-
tere, ki so dale sinove domovini, pa so jih izgubile in ne vedo, 
kako so umrli, k je j e njih grob, katera zemlja jih krije. Veli-
čanstvo trpl jenja obseva vse tiste žene in matere, ki so se j im 
na begu spričo pošasti vojske izgubili otroci, izgubili nemara 
tudi še kot žrtve pohotnosti nasprotnikov. 

Osebnosti trpl jenja so možje in fantje , ki pusti jo dom, dru-
žino in gredo v tuje zemlje in prestajajo grozote telesnih ran, 
lakote, žeje. Pa vseh teh imen nam zgodovina ne bo nikdar 
zapisala. 

Vprav v teh dneh bega tudi po naših krajih božja šiba, 
ki v nas budi trpl jenje in strah pred trpl jenjem, pa je^vendar v 
nas nekaj, kar nam ne da, da bi klonili, ampak imamo še navzlic 
vsemu pogled Za pomlad, radost za pričakovanje vstajenja, 
naj nam duša ne ždi v temi, ampak imamo kl jub hudim, tako 
bridko stvarnim oviram v skrbeh za domove in otroke v duhu 
pred seboj zgled samega trpečega Boga. V mislih nanj se opi-
ramo v vseh nadlogah, saj vemo, da je On trpel, ne da bi bil kaj 
zakrivil; da j e trpel, ker si j e trpl jenje nam vsem v tolažbo 
sam izbral in da j e trpel iz prave, čiste ljubezni do človeka. 

Človeška ljubezen sega največkrat le do meje trpl jenja. 
Malo j e takih ljudi, ki bi poznali junaštvo trpl jenja, mučeništvo 
trpl jenja. Ka j pa naj rečemo o junaštvu, mučeništvu, o sra-
motni, bolečin polni smrti za druge! Trp l j en je smrt za druge, 
za zoprne l jud i ! Za ljudi brez srca! Za ljudi, ki so nam so-
vražni! In prav zato, ker j e največji Trpin dejal, da "nima 
nihče večje ljubezni, ko tisti, ki da svoje življenje za druge," 
utegneftjio zlahka črpati moč in tolažbo v trpl jenju iz njegove-
ga življenja in njegove smrti. 

Spomin na Kristusovo trpl jenje traja že dva tisoč let; 
spet in spet na junake odpovedi, h e r o j e , to j e "trpeče v 
Kristusu, apostole ljubezni do bližnjega. Spomin na njegovo 
trpl jenje nas tolaži in dviga v vseh časih trpl jenja. Ta spomin 
okrepi tudi najbol j slabotnega človeka, da j e pripravljen pre-
magati se in se odreči marsičemu in da mu je pri tem dobro in 
veselo v srcu. 

Tako tudi mi v teh dneh in teh časih. Ce j e še tako hudo— 
minilo b o ; če j e še tak dež, nekoč bo sonce; če je še toliko skrbi, 
prišel bo dan sproščen ja in vstajenja. Ne pozabimo! 

Gornja slika nam predstavlja srečno mlado 
mater, ki drži svojega prvorojenčka v naročju in 
se s srčnim- nasmehom vanj ozira. Čemu pa tudi 
ne? V rokah drži svoj najdražji biser na svetu in 
svoj up. Fantiček bo kmalu dorasel, da se bo lahko 
zdrugimi otroci igral in skakal. Potem se prične 

njegovo šolanje. Skušala ga bo nagovarjati naj se 
pridno uči in drži knjig. Ko stopi v višjo šolo ali 
celo kak kolegij, bo lahko pristopil k nogometni 
skupini te šole. Če zmaga v igri, kako bo ponosna 
nanj! Še bolj bo pa ponosna na svojega ljubljenca 
ko bo graduiral iz šole in se potem oprijel poklica, 
za katerega je študiral. % 

KAKO BO TO MOGOČE IZVRŠITI? 

Da bo skrbni materi to mogoče izvršiti, je dala 
svojega sinkota kmalu po rojstvu vpisati v mladin-
ski oddelek naše K. S. K. Jednote in je vzela zanj 
FF-JD certifikat (20 letno ustanovno pokojnino) 
EndOwment. Če bi to mater slučajno zadela nesre-
ča, da ji smrt odvzame ljubljenega sinkota, bi pre-
jela posmrtnino, ko bo pa njen sin dorasel, mu bo 
Jednota čez 20 let izplačala cel tisočak. S tem de-
narjem bi njen nadebudni sin lahko vršil svoje štu-
dije na kaki univerzi ali kolegiju. 

VZEMITE SI TO MATER ZA ZGLED! 

Ker se sedaj vrši pri naši Jednoti Velika jubi-
lejna kampanja mladinskega oddelka, se nudi vsem 
materam, oziroma staršem lepa prilika, da lahko 
pri nas zavarujejo svoje malčke. Načinov ali raz-
redov za tako zavarovanje imamo četvero. Izberi-
te, si gornjega, da bo dobil vaš otrok po preteku go-
tove dobe celo zavarovalnino v gotovini izplačano. 
Vprašajte tajnika ali tajnico društva za pojasnilo! 

POTEK KAMPANJE 

Iz današnjega uradnega 
kampanjskega poročita je 
razvidno, da smo do 13. 
junija dosegli skupno svo-
to $361J500 nove zavaro-
valnine. Potek dosedanje 
kampanje je bil sledeč: 

Od. 1. januarja t. 1. do 
1. maja je nova zavaroval-
nina znašala $216MO. 

V mesecu maju je svota 
narasla za $106,750. 

Tekom junija do 13. dne 
pa za $38,750. 

Povprečna svota na me-
sec znaša torej $65,727. 

Dajmo se potruditi, da 
svoto minulega maja zvi-
šamo, ali vsaj še v bodoče 
obdržimo! Ce bomo tako 
delali, bo ob koncu tekoče-
ga leta dosežen milijon/ 

KDO BO PRVI ZMAG AL? V 

Kakor razvidno, pred- V 
njači sedaj v tej kampanji l 
sobrat Louis Martincich, ) 
tajnik društva sv. Jožefa, V 
št. 2, Joliet, lil., ker ima (I 
najvišjo svoto doseženo. ) 

Na drugem mestu je se- \ 
stra Katerina Rogina, taj- (I 
niča društva Marije Se- ) 
dem Žalosti, št. 81, Pitts- \ 
burgh, Pa. (( 

Tretje mesto pa zavze- /I 
ma brat John Hladnik, ji 
tajnik društva Marije Po- ( 
magaj, št. 79, Waukegan, (\ 
lil. Torej se vrši sedaj ) 
borba za prvenstvo med \ 
društvom št. 2 in 81, mo- f| 
moškim in ženskim. ) 

Kdor bo v tej kampanji \ 
prvi zmagal, priobčimo (I 
njegovo sliko na prvi stra- l 
ni Glasila, zatem pa tudi \ 
vse druge zmagovalce. To- (( 
rej tekmovalci, na noge! )) 

Po daljšem presledku smo 11. juni ja zopet iz Ljubl jane 
prejeli zavitek (7 ) l jubljanskih "Slovencev." Zadnja izdaja 
j e bila datirana z dnem 4. aprila, ali na Cvetni petek; na Cvet-
no nedeljo, 6. aprila so pa nemške in italijanske čete okupirale 
našo lepo Slovenijo. V št. 77 označenega lista z dne 3. aprila, 
torej tri dni pred okupacijo Ljubl jane, j e bil na prvi strani 
Slovenca objavljen nastopni pomembni članek: 

V TRPLJENJU JE M O č IN VELIČINA 
Zemlja se je iznebila svojih okovov in prišla pomlad, to se 

pravi osvobojenje, prenovljenje, radost. Človeški duh bi sam 
od sebe rad v svobodo in bi se rad iznebil vseh vezi, ki ga pritis-
ka jo k tlom. Prav tako se v cerkvenem letu pripravlja pomlad, 
to se pravi velika noč, vstajenje. A kakor brez velikega petka 
ni velike nedelje, tako ni vstajenja brez trpl jenja . Nemara ni 
človeški rod tega nikoli tako v dno ,duše občutil kakor v teh 
dneh, ko je vsepovsod navzlic pomladanskim kalem en sam 
veliki petek, ko nam j e tako po občutenju prišla prav tiha nede-
lja, ko so se celo oltarji zagrnili v žalno barvo. Vprav Cerkev 
hoče iz vsega, kar j e človeško lepega in tudi iz verskega prav 
zaradi vzgojnih raslogov s silo privesti človeške misli na trp-

A G I T I R A J T E S A MLADIN-
SKI O D D E L E K ! 
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Ustanovljena v JoUetu^ m . , dne a. aprila, 1804. Inkorporirana v Jolietu. 
državi Tlllnots. dne 13. Januarja, 1898. 

G L A V N I U R A D : 351 H. C H I C A G O S T , JOLEBT, l i l « 
Ttiafen T glavnem uradu: Joliet 5448; stanovanje gl. tajnika: »448. 

Od ustanovitve do 30. aprila, 1941 znaSa skupna izplačana podpora $7,890,170 
_ Solventnoet 125.19% 

Č A S T N I P R E D S E D N I K : F R A N K OPEKA. N O R T H CHICAGO, ILL. 
. ^ _ G L A V N I O D B O R N I K I 

Glavni predsednik: J O H N G E R M , 817 East " C " 8 t , Pueblo, Colo. 
Prvi podpredsednik: J O H N ZEFRAN, 2723 W . 15th St., Chicago, HI. 
DrugI podpredsednik: M A T H P A V L A K O V I C H , 4715 Hatfleld St* Pittsb'gh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 196—22nd S t , N. W , Barberton, O. 
Četrti podpredsednik: M I K E C E R K O V N I K . P. O. BOK 287 Ely, Mfan 
Peta podpredsednica: JOHANA M O H A R , 1138 DUltogham Ave., Sheboygan, 

Wlsconsln. 
Šesti podpredsednik: G E O R G E P A V L A K O V I C H , 4573 Pearl St., Denver. Colo, 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Pomožni tajnik: L O U I S Ž E L E Z N I K A R , 351 N. Chicago, St., Joliet, Dl. 
Glavni blagajnik: M A T T F. SLANA, 351 N. Chicago S t , Joliet, El. 
Duhovni vodja: REV. M A T H B U T A L A , 418 N. Chicago S t , Joliet, E1L 
Vrhovni zdravnik: D R . M. F. O M A N . 8411 St. Clair A v e , Cleveland, O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: G E O R G E J. BRINCE, 718 Jones S t , Eveleth, Minn. 
I. nadzornica: M A R Y E. P O L U T N I K . 1711 E. 30th S t , Lorain, O. 
II nadzornik: F R A N K L O K A R , 1352 Hawthorne S t , Pittsburgh, Pa. 
H I . nadzornik: JOHN P E Z D I R T Z , 14904 Pepper A v e , Cleveland. O. 
IV. nadzornica: M A R Y H O C H E V A R , 21241 Miller A v e , Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
F R A N K J. G O S P O D A R I C . 300 Ruby S t , Joliet. m . 
M A R T I N SHUKLE, 811 Avenue A, Eveleth, Minn 
R U D O L P H G. R U D M A N . 400 Burlington R d , Wilkinsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DEC MAN, 1102 Jancey S t , Pittsburgh, Pa. 
A G N E S G O R I Š E K . 5336 Butler S t , Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E 6th S t , Pueblo, Colo. 
JOHN O B L A K , 215 W . Walker S t , MUwaukee, Wls. 
VVILLIAM F. K O M P A R E , 9206 Commercial A v e , So. Chicago. Dl. 

^ U R E D N I K IN U P R A V N I K GLASILA 
I V A N ZUPAN. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 

VODJA A T L E T I K E 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth A v e , North Chicago, 111. 

Vsa pisma In denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago S t , Joliet, 111.; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. S 
K . JEDNOTE, 6117 St. Clair A v e , Cleveland, Ohio. 

K A M P A N J S K E N A G R A D E 
V sedanji "ON TO CHICA&O? oziroma jubilejni 

kampanji mladinskega oddelka in predkonvenčni kampa-
nji je določenih dvoje vrst nagrad in sicer v denarju in 
prosti vožnji na vlaku za izlet v Chicago, lil., kot časten 
gost 20. konvencije K. S. K. Jednote, vršeče se ondi sredi 
avgusta, leta 1942. Do te proste vožnje bodo upravičeni 
vsi člani in članice v starosti od 14. leta naprej, ki bodo v 
doli določenem času dosegli predpisano kvoto in sicer zna-
šajo te nagrade v razdobju časa dosege kvote sledeče: 

Do 30. junija 1941 $150.00 
Do 31. avgusta 1941 140.00 
Do 31. oktobra 1941 130.00 
Do 31. decembra 1941 120X10 
Do 28. februarja 1942 110.00 
Do 31. marca 1942 100.00 

OPOMBA: Pri tem se računa že vavarovalnino novih 
članov in članic, pristoplih od 1. januarja t. 1. naprej. 

PREDPISANA KVOTA 
Za odrasli in Mladinski 
ml. oddelek oddelek 

4CC' in 'FF' 'AA' in 'BB' Skupaj 
$10,000 $15,000 $25j000 

9,000 18,000 27 JOOO 
Bjm 21 JOOO 29 JOOO 

7,000 21 JOOO 31,000 

6,000 27 JOOO 33J000 

5J000 30,000 35,000 
4,000 33,000 37,000 

3,000 36,000 39J000 

1J000 42,000 43,000 

. , . . . 45JOOO • 45J000 

.$ 1.00 

. 2.00 
. 4.00 
. 6.00 
. 8.00 

.. 12.00 
. 16.00 

.. 20.00 

IEGA TAJNIKA 
PROŠNJA ZA POMOČ TRPEČIM V STARI 

DOMOVINI n 
Članstvu K. S. K, J. je znano, da je bila naša sta-

ra domovina proti njeni lastni volji potegnjena v seda-
njo evropsko vojno. 

Jugoslavija ni želela vojne. Z njenimi sosedi in 
ostalim svetom je hotela živeti v miru in prijateljskih 
odnošajih. Storila je vse, kar je bilo v njeni moči, da 
ohrani samostojnost in svobodo.1 Ostati je hotela po-
polnoma nevtralna nedotaknjena. Prišle pa so od nje-
nih sovražnikov zahteve, katerim ugoditi ni mogla. In 
ker se ni hotela ukloniti zahtevam krvoločnih dikta-
torjev, je bila napadena in potegnjena v vojni vrtinec. 
Tujec gospodari danes na naši rodni zemlji. Tujčeva 
roka ropa, uničuje, ubija in trpinči naš narod. 

Trpeči narod pričakuje in prosi pomoči. Odkod pa 
naj ta pomoč pride, če ne ravno od nas ameriških Slo-
vencev oziroma Jugoslovanov. 1 

Zato apeliram na vsakega člana in članico naše 
Jednote, kakor tudi na vse prijatelje našega, v stari 
domovini trpečega naroda, da po svoji moči priskočijo 
na pomoč in narodu pomagajo. 

Bratje in sestre! Pričnite z nabiranjem prispev-
kov takoj! Ne odlašajte! Narod trpi, pomoč je nujno 
potrebna! 

Vse nabrane prispevke naj se pošlje na glavni urad 
Jednote. Prejemki bodo od strani Jednote uradno po-
trjeni in v Glasilu objavljeni. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: Josip Zalar, glavni tajnik. 

Teror v podjarmljeni Jugoslaviji 

/JI l 1 * . -
da se iste ne more kreditirati od enega na drugega priporo-
čitelja. , 

V slučaju, da bi tozadevni stroški znašali manj kot 
znaša določena nagrada, potem bo dobil dotični zmagova-
lec ali zmagovalka razliko v gotovini. 

VAŽNO! Če bi zmagovalec vsled zadržka ne mogel 
potovati v Chicago, da bi se kot časten gost konvencije ude-
ležil, se bo v takem slučaju nagrada vseeno zmagovalcu v 
gotovini izplačala. 

NAGRADE V GOTOVINI: 
Dodatno k plačanemu izletu v Chicagu se bo dalo de-

narne nagrade vsem onim, ki v tej kampanji pridobijo no-
vega člana ali članico in sicer 

ZA ODRASLI ODDELEK 
Nagrade za nove člane odraslega oddelka se bo plačalo 

po nastopni lestvici: 
Za $ 250J00 zavarovalnine 
Za 500.00 zavarovalnine 
Za 1J000.00 zavarovalnine 
Za 1,500.00 zavarovalnine 
Za 2,000.00 zavarovalnine 
Za 3,000.00 zavarovalnine 
Za 4,000-00 zavarovalnine 
Za 5J000J00 zavarovalnine 

ZA MLADINSKI ODDELEK 
Za vsakega novega člana ali članico, ki se zavaruje v 

razredu "A" ali "BB" se bo plačalo $1.00 nagrade Za vsa-
kega novega člana ali članico, ki se uL 
(20-letna zavarovalnina) ali v razredu FF <20 letM ^ a 

novna zavarovalnina) se bo plačalo sledeče denarne nagra-

Za $ 250.00 zavarovalnine $ 2M \ 
Za 500.00 zavarovalnine . . . . 3JJ0 
Za 1J000.00 zavarovalnine . . . . 4.00 

Denarne nagrade posameznikom se bo plačalo potem, 
ko bo ZTčlan 1 članica vplačal že šest svodih mesečnih 
asesmentov. 

— 

Chicago, lil.—Buletin Jugo-
slovanskega Kur i r ja poroča, na 
podlagi vesti, ki j ih j e prejel 
Centralni jugoslovanski dopis-
niški urad v Washingtonu od 
svojih poročevalcev z Bližnjega 
vzhoda : 
Fašisti snubijo kmečko stranko 

Švicarski tisk j e pre je l vest 
iz Pešte, da ima Paveličeva fa -
šistična vlada v Zagrebu velike 
težave za vzpostavitev reda na 
Hrvaškem in zato računa, da 
pridobi dr. Vladka Mačka ali 
vsaj nekatere vplivne pristaše 
hrvaški kmečke stranke za so-
delovanje posebno med kmeti. 
Kaj t i hrvaški kmet je so zelo 
nezaupljivi in hladni napram 
Paveličevem režimu. 

Cetniki se še bojujejo 
V Zagrebu j e bilo aretiranih 

veliko število tajnih oboroženih 
četnikov (komitašev) . Poroči lo 
omenja nekega Vas i l ja Krležo, 
Tanasi ja Latinoviča in Petra 
Pavloviča. V okolici Vinkovcev 
j e bilo pri jetih čez sto oborože-
nih četnikov, ki so bili odvede-
ni v Zagreb. 

Nemški list Allgemeine Zeit-
ung se pritožuje, da j e na Hr-
vaškem velika sabotaža proti 
novim oblastem. Redno in mir 
no poslovanje Paveliceve vlade 
j e nemogoče, ker so kmet je na 
splošno v pasivni resistenci. 
Nemški gestapovci ( ta jna poli-
c i ja ) se pr i tožu je jo o "velikih 
sitnostih" s Hrvati. 

Jeza na demokracije 
Zastopnik zunanjega mini 

stra V i l jko Riger j e izjavil 
pred nemškimi, madžarskimi in 
slovaškimi časnikarji , ki se na-
h a j a j o na Hrvaškem, da so za-
padne demokraci je (Ang l i j a in 
Franci ja ) vzdrževale srbsko ti 
rani jo nad Hrvati in danes An 
gl i ja še govori o vzpostavitvi 
Velike Srbije. Londonski radio 
je naznanil, da j e zunanji mi-
nister Eden obl jubil obnovo Ju-
goslavije. A m p a k Angleži se 
moti jo , j e rekel Riger, kajt i Ju 
goslavija ne bo nikdar več ek-
sistirala. Ta izjava j e pa veli-
ko nasprotje resničnega polo-
žaja na Hrvaškem. Baš zaradi 
tega, ker upa, da Hrvat je ne 
ostanejo pod Nemci in Ital i ja-
ni, noče imeti hrvaška kmečka 
stranka nobenega opravka z 
današnjim rež imom; zaradi te-
ga bojkota so na dnevnem, re-
du aretacije pristašev te stran-
ke. 

Dve "čisto italijanski mesti" 
Švicarski listi j a v l j a j o , da j e 

Itali ja vzela na jveč j i del Dal-
maci je z vsemi lukami, tako da 
j e napravila iz Jadrana "Mare 
nostrum," med tem pa nacijski 
tisk piše, da se London laže, k o 
pravi, da so Itali jani pograbil i 
najlepše in najbogate jše hrvat-
ske kraje. " T o ni res," trdi 

Deutsche Allgemeine Zeitung, 
"dokaz temu j e dejstvo, da je 
Ital i ja poklonila hrvaški državi 
dve čisto italijanski mesti : Go-
spič in Imotski ( ! ! ! ) . " 

Hrvate bodo naselili doma 
Lorkovič, eden voditeljev no-

ve Hrvaške, j e izjavil, da bo 
Hrvaška privedla domov vse 
Hrvate v tujini in j ih naselila v 
krajih, iz katerih so bili iztira-
ni Srbi. Iz krajev, ki j ih je za-
sedla Madžarska, bodo poklica-
i domov 210,000 Hrvatov. 

Isti Lorkovič poziva tHrvate, 
naj se vpišejo v vojaško akade-
mjo , v kateri bodo imeli vse 
privilegije, kajti pravoslavni in 
židje ne bodo več imeli nobenih 
ugodnosti v armadi. 
Za Srbijo je potrebna velika 

armada 
Na podlagi najnovejših poro-

čil, dovažajo Nemci nove voja-
ške čete*in veliko količino stre-
liva v Srbi jo , kar pomeni, da 
okupaci ja Srbi je ni lahka reč. 
V Srbij i j e danes veliko po-
manjkanje s ladkorja . 

Obsedno stanje v Bosni 
Po vsej Bosni j e razglašeno 

obsedno stanje z naglo sodbo. 
Položaj j e še vedno resen, po-
sebno v okolišu Banjaluke, kjer 
četniki pob i ja j o nemške vojake. 
V Banjaluki so pri jel i 15 vpliv-
nih oseb, katere zdaj drže kot 
talce, ki mora j o jamčit i za var-
stvo nemških vojakov. Med tal-
ci j e tudi pravoslavni pop Du-
šan Davidovič. Vsi ti talci bodo 
ustreljeni, če bo še kakšen Ne-
mec napaden. 

Teror najhujše vrste se godi 
po vsej Bosni, Srbij i in Hrva-
ški. Aretaci je , zapiranje in ek-
sekucije so na dnevnem redu 

V Zagreb j e prišel zloglasn 
terorist Vanča Miha j lov, kate-
rega j e bolgarsko sodišče pred 
vojno petkrat obsodilo v smrt 
zdaj j e pa bil pomiloščen in 
prišel j e naravnost v Zagreb 
kjer pričakuje dobre službe od 
pri jatel ja Antona Paveliča. 

Washington, D. C.— (Jugo 
slovanski tiskovni urad) .—Na-
da l jn je vesti poročevalcev, ki 

i se naha ja jo z jugoslovansko 
vlado na Bližnjem vzhodu, se 
glase, da prebivalci v Belgradu 
žive strašno živl jenje. Posa-
mezni deli glavnega mesta so v 
razvalinah. Dne 15. ma ja so 
posamezni mrliči—žrtve nem-
škega bombardiranja iz zraka 
dne 6. aprila—še vedno ležali 
na ulicah. 

Po odredbi visoke rajhovske 
komande izvršuje jo nemški vo-
jaki sistematično ropanje bel-
grajskega prebivalstva; vse za-
loge živil, obleke, obutve in po-
hištva v mestu so bile izpraz-
njene. Nemški nižji častniki 
vdira jo v privatna stanovanja 
in odnašajo vse od stola do pre-

proge, kar se jim zdi količkaj 
vredno. 

Po osmi uri zvečer j e vsake-
mu srbskemu prebivalcu prepo-
vedano zapustiti hišo. Če ga iz 
kakršnega koli vzroka zalosti jo 
nemške patrul je na ulici po 
osmi uri zvečer, j e na mestu 
ustreljen. Ogromno število oseb 
j e bilo tudi ustreljenih, ker ni-
so imele pri sebi predpisanih 
legitimacij . 

Proti Židom izva ja jo Nemci 
poseben teror. Z id je so označe-
ni s posebnim znamenjem na 
hrbtu. Vsi židje, v starosti od 
15 do 50 let mora jo opravljati 
prisilna dela in hrane si smejo 
kupiti šele potem, če kaj ostane 
drugim, to se pravi, da sm^ejo 
stopiti na trg šele potem, ko je 
že prazen. 

Iz Zagreba j e prišla vest, da 
j e hrvaška kmetska stranka še 
vedno pasivna napram Paveli-
čevi vladi in dr. Vladko Maček, 
vodja te stranke, odločno od-
klanja vsako sodelovanje z iz-
dajalci Paveličevega kova. Med 
hrvaškim n a r o d o m , posebno 
med kmeti in delavci, nima Pa-
velič nobenih simpatij . 

V najslabšem položaju se na-
ha ja j o Srbi na Hrvaškem. V 
Zagrebu j im j e odkazana po-
sebna mestna četrt za bivanje, 
kakor "gheto " za Žide, in po de-
seti uri zvečer ne smejo zapu-
stiti te četrti. Na rokavu mora-
; o nositi posebne znake, da so 
Srbi in za vsak odhod iz mesta 
morajo prositi za posebno do-
vol jenje. 

V Jugoslavij i še vedno pre-
vladuje trdna vera v zmago 
Angli je in Amerike med l jud-
stvom. Trdno so prepričani, da 
bo te strašne okupaci je po naci-
jih in fašistih pre j ali slej ko-
nec—zato pa danes potrpežl j i -
vo prenašajo na jveč je krivice 
in muke. 

GROZNA RAZSTRELBA V 
JUGOSLAVIJI 

Bern, Švica, 9. juni ja .—Pri 
razstrelbi munici je v trdnjavi 
Smederovo j e bilo na jmanj 
1,500 oseb ubitih in nad 2,000 
nevarno ranjenih; med ubitimi 
je okrog 800 nemških vo jakov ; 
razstrelba se j e primerila pre-
tekli teden v noči od četrtka na 
petek. 

Ekplozi jo so povzročili srb-
ski komitaši, ki so dognali, da 
je bila municija namenjena za 
nemško vporabo. K l jub strogi 
nemški cenzuri, ki bi rada uta-
jila ta ogromni akt sabotaže, j e 
dognano, da je med mrtvimi 
mnogo nemških vojakov. 

Kra j Smederovo j e do dveh 
tretjin porušen. L j u d j e pr ipo 
vedujejo o silnem blisku in gro -
mu, nakar so se pričele sesipati 
zgradbe. Od trdnjave, v kateri 
3e j e nahajala municija, ni 
ostalo ničesar, kot ogromna ja -
ma v zemlji . Nemški vojaki, ki 
so bili pri tej tej eksploziji ubi-
ti, so prišli šele nedavno v Sme-
derovo, da pomagažo svojim to 
varišem pri " izč iščenju" četni-
kov v tej pokrajini. 

- o 

Nove meje Hrvatske 
Zagreb.—S posebnim razgla-

som je poglavnik dr. Ante Pa-
v e l i č naznanil nove meje "svo 
oodne kraljevine" Hrvatske. 
Hrvatska bo povečini obdržala 
proti Srbiji meje iz leta 1908 
ko je Avstro-Ogrska anektirala 
Bosno in Hercegovino. 

Severna meja j e bila že pre j 
določena in teče od izliva Save 
v Donavo pri Zemunu blizu Be-
ograda proti severozapadu ob 
Donavi in nato ob Dravi do Ro-
gaške Slatine in nato ob Sotli 
j o Save, nato pa po vrhu Gor-
jancev do Delnic, nedaleč od 
Reke in Sušaka. Južna meja , 
ki se tudi pričenja pri izlivu 
Save v Donavo, pa teče ob Savi 
do izliva Drine v Savo, zatem 
se obrne proti jugu ob Drini do 
kraja, k jer se Hrasnica izliva v 
Drino, blizu male vasi Žemlj ice , 
Nato se meja obrne vzhodno od 
Drine in ostane stara meja od 
leta 1918. 

V Zemunu, ki se nahaja med 

Savo in Donavo, b o ostala nem-
ška garnizi ja do konca vojne, 
okolico pa bodo takoj zasedli 
hrvatski vojaki in vstaši. 

K o bodo na te j mej i postav-
ljeni mejniki, bo določena še 
meja proti Madžarom, Rumun-
ski, Bolgarski in Albani j i . 

BANJA LUKA—GLAVNO 
MESTO 

Poroč i lo iz Zagreba pravi, da 
bo nova prestolica "svobodne 
Hrvatske" Banja Luka ob Vr -
basu in na meji med Hrvatsko 
in Bosno, ker se nahaja bo l j v 
sredini države, medtem ko j e 
Zagreb blizu nemške in mad-
žarske meje. Isto poroči lo tudi 
pravi, da bodo v Banji Luki 
zgradili novo katedralo, k jer bo 
najbrže kronan novi hrvatski 
kral j Tomislav II., laški vo jvo -
da Spoleto. 

o 

NAŠI POKOJNI ČLANI 
(Nadaljevanje s 4 strani) 

štva št. 25, Cleveland, O., umr-
la 11. maja . 

John Klaus, član društva št. 
191, Cleveland, O., umrl 11. ma-
ja . 

Katarina Horvath (Cucu-
l ich) , članica društva št. 170, 
Chicago, 111., umrla 11. maja . 

Jcscph Bozich, član društva 
št. 2, Joliet, 111., umrl 14. maja . 

Leopold Flander, član dru-
štva št. 2, Joliet, I l l „ umrl 14. 
maja. 

Frank Jereb Sr., č lan dru-
štva št. 53, Waukegan, 111., pre-
minul 26. maja . 

Bodi vsem tem pokojnikom 
ohranjen blag spomin, naj po-
č ivajo v miru b o ž j e m ! 

R E V I J A C O M M O N 
GROUND IŠČE PRIMER-

NE FOTOGRAFIJE 
Mnogi so se laskavo izrazili o 

slikah iz ž ivl jenja tujerodnih 
Amerikancev, ki so bile priob-
čene v zimski številki revije 
"Common Ground," ki dosedaj 
izhaja po štirikrat na leto in ki 
j o ure ju je naš Louis Adamič, 
dočim j e izdajatel j Common 
Council f o r American Unity, 
pre jšnj i F. L. I. S. To j e dalo 
povod, da se išče več takih sno-
vi za bodoče izdaje. 

'Common Ground' j e pre-
pričan o važnosti tega dela," j e 
rekel Mr. Adamič . " V vsaki bo-
doči številki nameravamo pri 
občiti nekoliko f o t ogra f i j ena 
ke narave. Zlasti bo nas vese 
lilo dobiti take slike od amater 
jev, ki j ih prosimo, da poš l j e j o 
svetle odtiske, ki so primerni za 
svrho in obliko revije. Slike 
naj bodo nove ali stare o prise 
jencih, njihovih domovih, cer-

kvah, soseščinah in naselbinah 
v Združenih državah, tudi o no-
tranjosti hiš, o prireditvah, so-
cialnem in cerkvenem živl jenju, 
porokah in raznih običajih. 
Poši l jatel j naj navede, kaj sli-
ka predstavlja, in odpošl je sli-
ko na nasIov:| Mr. Aleksander 
Allan, Photo Editor of Com 
mon Ground, 222 Fourth Ave., 
Nevv York, N. Y . " 

Za vsako sliko, ki bo izbrana 
za priobčitev, se bo plačalo do 
$5 ali Common Ground ne pre 
vzame nikake odgovornosti za 
vposlane fotograf i je . Fotogra-
f i j e se povrne le tedaj , ako od 
pošil jatev z znamko in s svo jo 
dreso. 

Dočim prva svrha tega pozi 
va za slike je ilustrirati v reviji 
Common Ground manj znane 
faze priseljeniškega živl jenja v 
Združenih državah, se tudi upa, 
da se bo končno moglo nabrati 
mnogo fotograf ičnega materia-
la zgodovinske važnosti, ki opi-
suje Ameriko v toku razvoja. 
Uredniki so prepričani, da mo-
ra biti precej dosti starih slik 
v družinskih albumih, ki spo-
min ja jo na priseljeniško živ-
l jen je v preteklosti, morda dve 
ali tri generacije nazaj. To vse 
je jako važno v zgodovini na 
rodnostnih skupin v Ameriki. 

Za darila takih slik, ki imajo 
kulturno ali zgodovinsko važ-
nost, pa se ne more jo rabiti za 
ponatis v Common Ground, bo 
uredništvo jako zahvalno. 

Vrednost takih slik bi bila 

jako velika kot vir, iz katerega 
bi izdajatel j i knj ig in drugih 
publikaci j mogli črtati snov za 
ilustracije. 

NOVA SLOVENSKA 
BOLNIČARKA 

Miss Catherine L. Muhvich 
Hibbing, Minn.—Dne 19. ma-

ja j e v Kahlerjevi bolniški šoli 
za bolničarke v Rochester, 
Minn., graduirala kot izučena 
bolničarka naša vrla Slovenka 
Miss Catherine Lucille Muh-
vich, hčerka Mr. in Mrs. George 
Muhvich Sr., živečih v tem fne-
stu. Pred tem šolanjem j e gra-
duirala na višji šoli in Junior 
kolegiju v Hibbingu. Nova bol -
ničarka j e članica društva Kra-
lj ica Majnika, št. 204 KSKJ že 
odkar j e to društvo ustanovlje-
no. 

Njena mati in hčerka Mary 
sta se udeležili graduaci je . Na-
še čestitke! 

Poročevalec. 

DOBRODELNOST SE DO-
MA PRIČENJA . . . 

Dne 10. juni ja j e v kongresni 
zbornici v Washingtonu kon-
gresnik Plumley (r . ) iz Ver -
monta v svojem govoru kritizi-
ral ženo predsednika Roose-
velta, ker j e pri neki dobrodelni 
prireditvi par dni nazaj raču-
nala $1,000 (tisoč do lar jev ) za 
svoj nastop kot govornica. To 
se j e vršilo v Burlingtonu, Vt., 

Mary Fletcherjevi bolnišnici. 
Govornik j e povdarjal , da j e 
imelo vodstvo bolnišnice vsled 
tega izgubo. 

Ko j e prišla ta stvar v jav-
nost, se j e oglasil v Beli hiši 
nek časnikarski poročevalec, da 
bi dobil kaj podatkov g l e d e ^ e 
omenjene kritike. Povedalo se 
mu je, da ima vse take Mrs. 
Rooseveltove govorniške ture 

oskrbi njena tajnica, ona do-
loča tudi honorar in se tak de-
nar vknj ižuje v korist tega ura-
da za predavanje, in sicer se 
odračuna v to svrho 5 0 ^ , osta-
nek pa izroči Mrs. Roosevelt. 
Po odračunani svoti za dohod-
ninski davek potem Mrs. Roose-
velt izroči preostanek za dobro-
delne svrhe. 

Plumley j e naglašal, da se je 
žena predsednika odzvala po-
vabilu navedene bolnišnice, kar 
je bil namen spraviti nekaj de-
narja skupaj za vzdržavanje te 
bolnišnice. Mrs. Roosevelt j e 
pri. tem res nekaj pripomogla v 
davčni sklad, toda bolnišnici j e 
pa računala cel t isočak; to ni 
bila nikaka korist temu dobro-
delnemu zavodu, ampak škoda. 
Pri tem se je navedenka gotovo 
držala znanega ges la : "Dobro -
delnost se doma pričenja (Tho 
charity begins at h»me) . 

Par dni zatem je Mrs. Roose-
velt določila, da naj se omenje-
ni bolnišnici vrne polovico pre-
jete svote ali $500 in da ji j e 
zelo žal, ker j e prišla ta zadeva 
v javnost in to celo pred kon-
gresno zbornico. 

o 

KOČ EV AR JI PRED ODLO-
ČITVIJO 

Prebivalci Kočevja so dobili 
od nemške vlade obvestilo, da 
ako želi jo odpotovati v Nemči-
jo , da imajo mesec dni časa se 
premisliti. , Po tem času bodo 
vključeni v Itali jo in ne bo j im 
več mogoče oditi. 



let k društvu sv. Vida, št. 25 
K S K J , kar ni bi lo zadnj i č ome-
njeno . Navedeno društvo sv. 
Vida j e lahko in go tovo ponos -
no, ker ima izmed vseh ostalih 
Jednotinih društev tudi na jveč 
zdravnikov v svoj i sredini, in 
sicer so po leg že omenjenih š e : 
Dr. Seliškar Sr., Dr . Seliškar 
Jr., Dr. Oman in Di>. Modic , to -
re j ' šest skupaj . K temu dru-
štvu spada tudi naš znani zobo-
zdravnik Dr. Mal ly . 

POPRAVEK IN DODATNO 
POROČILO 

V zadnji številki smo na prvi 
strani poročal i o dveh novih 
slovenskih zdravnikih, Dr. De-
jaku in Dr. Makovecu. Ome-
njeno j e bilo, da ima Dr. De-
j a k sestro Angelo , ki j e tudi 
zdravnica in da j e srečna mati 
dveh sinkotov; pravi lno bi tse 
moralo glasiti, da j e srečna 
mati dveh brhkih hčerk. 

Kakor Dr. Dejak, tako spada 
tudi Dr. Fred Makovec že več 

Naročniki obračunali z listom 

Letos v aprilu j e dnevnik 
Courier-Journal'* v Louisville, 
Ky. , objavil neki oglas v svrho 
propagand5 porodne kontrole. 
Okrog sto naročnikov tega lista 
v New Haven, Ky. , j e zahtevalo 
preklic in obžalovanje od last-
nika omenjenega lista. Ker pa 
uredništvo istega ni hotelo t e j 
zahtevi ugoditi, so vsi naročniki 
v New Haven označeni list opu-
stili. 

Ali imate i e kakega novega 
kandidata sa prihodnjo sejo? S S L O V E N S K I D N E V N I K 

ki izhaja 

v Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih Vlog« 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
O S « S i . OHLR A n . H M W W V n jem dobite vse na jnove jše svetovne 

novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnevnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 
tiskovine, točno in lično, pa p o zmernih cenah. 

Preizkušena zdravila proti 
g lavobo lu 

MandePs Headache Tabs 
1. Ustavi g lavobol 

2. Uredi že l odec 

3. O jač i ž ivce 

4. O d p o m o č ženskemu zdrav ju 

CENA 50* 

MANDEL DRUG STORE 
S L O V E N S K A L E K A R N A 

15702 Waterloo Rd. 
CLEVELAND, O. 

Poši l jamo po pošti 

Lastnik te lekarne j e član dru-
štva sv. Jože fa š t 169 KSKJ 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 

ki smo jo izdali za petdesetletnico 

je s stališča slovenske zgodovine in drugače nad-
vse zanimiva knjiga. Vsaka slovenska hiša bi jo 
naj imela v svoji hiši. Naročite jo, 5 0 C 
stane samo ... 

Kdor pa želi naročiti tudi Spominsko knjigo ki 
je bila izdana za štiridesetletnico "Amerikanske-
ga Slovenca" pred desetimi leti, katerih imamo še 
nekaj na roki, tak dobi obe skupaj, to je Spomin -
sko knjigo od 40 letnice in sedanjo Zlato 7 K c 
knjigo, obe za samo 

Naročila sprejema: 

POSTAVA GLEDE IZDAJ Nl-
STVA NA MADŽARSKEM 
Budimpešta.—Med predlogi , 

ki so bili zadnje dni predloženi 
madžarski poslanski zbornici, 
j e tudi predloga, ki določa 
strogo kazen za žal j en j e regen-
ta ali kral ja . Predloga določa 
smrtno kazen za veliko izdaj -
stvo. Tako izdajstvo bi bilo, 
ako bi bil umor jen regent a i 
kral j , ako bi kdo vzel n jegovo 
svobodo, ali pa omejeval n je -
govo oblast. 

• l l l i H l l l l l l l l H » " ' " " » 
STAROKRAJSKE KOSE 

Dvojčka novomainika 
Dne 7. jun i ja sta bila v kate-

drali Srca Jezusovega, N. Y. , v 
mašnika posvečena dvo j čka Jo -
seph G. Gefell in Gerald J. Ge-
fel l ,stara 25 let. Študirala sta 
vedno skupaj zadnjih 20 let in 
se tudi enako pridno učila. No -
vomašnika imata enega strica 
in dva bratranca, ki so tudi du-
fiovniki. 

Naročite ti koee takoj, dokler jih 
Imiuno • salotf. ker jih ne bo mogoče 
dobiU dolgo let. 

to^tTboljie "Stonlch" «*-tS-
30-32 paL dolge $2-S 5 

po 6 komadov skopaj so po $2.70 
KOM kovanke. boU oske, dobrega 

rešila, samo 32 paL dolge $175 
K osliča. Javorov lea $2J» 
Rinka in ključ ~ 
Brusilni kamen, velike Bargamo.. soe 
Veliki srpi. po - $ 1 0 0 

Klepalno orodje, ročno kovano, 
težko -

Klepalno orodje, druge vrste, s 
ostro babieo -
Z naročnino poftUKe poitno nakazni-

co. Poštnino plačamo mi. 
Naslovite samo: 

t •" j, - & i • 
STEPHEN STONICH 

Chishokn - - - - - - - - Minn. 
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KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W . C e r m a k R o a d , NEMŠKA SVASTIKA 

ODSTRANJENA 
K o so Nemci nedavno zavze i 

tudi Atene, glavno mesto Grči-
je , so na vrh zgodovinskega 
templa Acropo l i s na hribu obe-
sili svo jo svastika zastavo. Dne 
1. m a j a ponoči j e pa ta zastava 
izginila s svojega mesta, ker j o 
j e nekdo odstranil . 

Raz jar jena nemška oblast j e 
vsled tega določi la, da za nedo-
ločen čas ne sme biti nihče na 
cesti ali v mestu zvečer po 10. 
uri ; tako se mora tudi vse go -
stilne in kavarne takrat zapre-
ti. K temu razglasu j e bilo do-
stavljeno, če se- dobi tatu od-
vzete nemške zastave, bo kazno-
van s smrt jo , tako se bo tudi 
drastično postopalo z vsemi Gr-
ki, ki s impatizirajo z Ang l i j o . 

V Atenah j e grško prebival-
stvo zelo nasprotno nemškemu 
režimu. 

Chicago, Illinois 

PIŠITE PO CENIK SLOVENSKIH KNJIG 
i % % % a a a -a a % % % > % 

j KUHARSKA KNJIGA: j j 

I m m n R e c i p e s e f A l i 
i L f l i i N a t i o n s w 
I v I »Je • ' 
i»i» l Jfell i ( V a n g l e š k e m j e z i k u ) ^ 

| | | W t RECEPTI VSEH NARODOV \\ 
; ; ; ^ S p i l S t a n e s a m o $ 2 b ° ° j J 

i i » ^ " K n j i g a j e t r d o v e z a n a i n i m a 8 2 1 s t r a n i c O 

J > Recepti so napisani v angleškem jeziku; ponekod pa so » 
i tudi v jeziku naroda, ki mu je kaka j ed posebno v navadi f > 

\\ Ta knj iga je nekaj posebnega sa one, ki se zanimajo za ^ 1 

$š kuhanje 
in se hoče jo v n j em č imbol j izvežbati in * ' 

izpopolniti. #<» 
Naročite nri 

KN.TTGARNI SLOVNIC PUBLISHING CO 
216 i g t h S t r e e t : : N e w Vnrfc N v 

Prvi izdelovalec Chevrolet 
avtomobila umrl 

Dne 6. jun i ja 1.1. j e v Detroi-
tu, Mich., umrl Louis Chevro-
let, ki j e pred 30 leti naredil 
načrt in obris prvega avtomobi-
la tega imena, preminul j e p o 
dal jši bolezni, v starosti 62 let. 

P E R S O N A L j 
* 

Na r a z p o l a g o za f inanciranje nakupa 
0 avtomobi la 
9 gospodarskih predmetov 

Z a : i 
% družinske in hišne potrebščine 
6 popravo posestva 
# plači lo zavarovalninske premi je 
0 poravnavo računov 

T o j e n e k a j tipičnih namenov 
Pridite in pove j te nam o vai ih potrebah. Ni treba 

da bi bili v lagate l j . _ _ A 

THE NORTH AMERICAN BANK CO. 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo Rd 

Cleveland. Ohio 



"The Špirit of a Heju*>enated KSKJ" 
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EUCHARISTIC CONGRESS PROGRAM BASEBALL, CONCERT ON VARIED 
BILL AT ST. J0SEPH'$ ANNUAL PICNIC St. Paul and Minneapolis, Minn., June 22-26,1941 

Hali, St. Andrew's Church. 

Holy Hour« 

Sunday, June 22 
General Communion in ali 

the parishes and religious com-
munities of the Archdiocese of 
Saint Paul and of the United 
States. 

Monday, June 23 
4:00 P. M . : Arrival of the 

Papal Legate, His Eminencei 
Cardinal Dougherty, Archbish-
op of Philadelphia, and his 
suite at the Union Depot in St. 
Paul, where he will be wel-
comed by the Most Reverend 
Archbishop Murray and other 
members of the reception com-
mittee. Visiting prelates in cars 
will precede the Papal Legate 
in procession to the Cathedral 
of St. Paul. 

4 :30 P. M. : Liturgical Re-
ception of His Eminence, the 
Legate a latere of His Holiness, 
Pope Pius II. Accompanying 
prelates will be in,ehoir dress. 
Reading of the Papal Letter of 
appointment. Address of wel-
come by Most Reverend Arch-
bishop Murray. Response by 
His Eminence the Papal Leg-
ate. 

Music by St. Paul Seminary 
choir under the direction of 
Reverend F. A. Missia. 

Following the reception the 
Legate and his suite will retire 
to the Diocesan Teachers' Col-
lege, 240 Summit Avenue, St. 
Paul. 

6 :00 P. M. : Formal dinner 
for His Eminence and prelates 
in cassock and ferraiolone in 
the Saint Paul Hotel. 

8 :30 P. M. : Civic Reception 
cf the Papal Legate accompan-
ied by prelates in cassock and 
ferraiolone ^at the Municipal 
Auditorium in Minneapolis. 

Presiding: Rev. J. M. Rear-
don, General Chairman. 

Address: Hon. G e o r g e E. 
Leach, Mayor of Minneapolis. 

Address: Hon. John J. Mc-
Donough, Mayor of St. Paul. 

Address : Hon. H a r o l d E. 
Stassen, Governor of Minne-
sota. 

Address : Dr. F. E. Harring-
ton, Commissioner of Public 
Health, Minneapolis. 

Address : Most Rev. John G. 
Murray, S.T.D., Archbishop of 
St. Paul. 

Response: His Eminence the 
Papaf Legate. 

Music by the Catholic Chor-
al Society directed by Rev. F. 
A . Missia. 

C o n c e r t by Cretin High 
School Band, St. Paul, before 
the meeting. 
Tuesday, Wednesday, Thurs-

day, Friday, June 24-27 
6.00-9:00 A. M . : Low Mass-

es in the churches of the Twin 
Cities, in the Municipal Audi-
toriums o i Saint Paul and Min-
neapolis, in the Dowling Hali 
at the N a t i o n a l Eucharistic 
Center ,in the Cathedral of St. 
Paul, and in the Basilica of St. 
Mary in Minneapolis. Ample 
provision f o r ali. 

Tueaday, June 24 
10:00 A. M. : Pontifical Mass 

celebrated by the Papal Legate 
in the N a t i o n a l Eucharistic 
Center (Rosetown) . 

Sermon by Most Rev. Samuel 
Alphonsus Stritch, D.D., Arch-
bishop of Chicago. 

Theme: Christ Glorified by 
His Own Sacrifice. 

2 :00-5 :00 P. M . : Sectional 
meetings at Cretin Hali, 0 'Reil-| 

8 :00-9 :00 P. M. : Holy Hour a n n u a l P i c n i c Sunday, June 22, 
f or Youth in St Paul Audito- «* P i n t a r ' 8 G r o v e i n E u c ! i d ' 

Cleveland, O. — St. Joseph's (licious sandwiches you've ever 
Lodge, No. 169, will hold its' 

inum. Conducted by Most Rev. 
Fraok A. Thill, D.D., Bishop of 
Concordia. 

8 :00-9 :00 P. M . : Holy Hour 
for Youth in Minneapolis Audi-
torium. Conducted by Most 
Rev. Joseph A. Corrigan, D.D., 
Bishop of Bilta, Rector of the 
Catholic University of Amer-
ica. 

11:00-12:00 P. M. : Holy 
Hour for Men in National Eu-
charistic Center. Conducted by 
Most Rev. John J. Mitty, D.D., 
Archbishop of San Francisco. 
Holy Name pledge administer-

1 tasted and if you don't believe 
that, then come to the picnic 
and see f o r yourself. 

Five cash gifts will also be 
given away to five lucky per-
sons present. 

Who will play f o r the danc-

Remember what a great suc-
cess their picnic was in 1940? 
Well, the lodge promises that 
this year's picnic will be even 
fcetter, for everyone is doing ing? - W h y , cart't you guess? 
his utmost in helping out. | Well, Pil teli you, just in čase 

The outstanding feature of j,you haven't heard. It's going 
the picnic will be the outdoor to be none other than 

To Observe Fcaat Day AIIR R A V S 
Butte, Mont. — On Sunday, 

June 29, the members of St. 
John the Baptist Society, No. 
14, will meet in the Holy Sa-
viour School Hali at 10 a. m., 
whence they will march to the 
Holy Saviour Church and at-
tend the 10:30 Mass in a body. 

Immediately following the 
Mass refreshments will be serv-
ed ali the members who wish 
to attend, in the school hali. 
There will be no charge for the 
refreshments. 

We ask ali who possibly can 
to please attend this Mass and 

WRITE TO T H E M 

band concert given by the S t that's right. HoW'd you know d o t h e i r ^ m a k i t h i g 
Tnootvh'« Ron<i' nnriar th« Hirop. that Johnnv Pecon and his or- , . .. Joseph's Band' under the direc 

j tion of Louis Opalek. 
St. Joseph's baseball team 

p r o m i s e s a victorious game 
against the opposing team. 

that Johnny Pecon and his or-
chestra will play? 

Why, what more can you 
readers ask f o r ? If this does 
not convince you that you are 

Special souvenirs have been sure of a perfect day of enter-
obtained for ali the kiddies un- tainment, then I had better fold uviy m a m e ^ i c u ^ c a u m i i i i B i c i - , . . . . , . . . i • , , 

ed by Rev. Harry C . Graham. 1 6 . bo don't forget to bnng up and pack. 
O.P., of New York. National ! t h e m t o ° : . a U t h e r e ! GOTICE: In , 

ciety. on 

čase of bad 
Director of Ihe Holy N a m T s o - ' w i l 1 b e P l e n t y o f entertainment | weather this affair will be held 

for both the young and old. !at the S l o v e n i a n Home 
«1» * « . o e The refreshment committee Holmes Ave. 
w e d n e s d a y , J u n e z a . . . . , T T I 

• Midnight P r o m i s e s to the most de- Jennie Jalovec. 
o — 

12:00-1:00 A. M 
Mass for Men in National Eu-
charistic Center. 

Celebrant: Most Rev. Amle-
to Giovanni Cicognani, S.T.D., 
J.U.D., Archbishop of Laodi-j 
cea, Apostolic Delegate to the 
United States. 

Holy Communion dištributed 

MILWAUKEE SCRIBE AWAKENS 

celebration a success. 
Committee. 

Secretariea and relative« are kindlv aaked to send in the name« and 
addrcaaea of the bojra in aervice. Address information to GLASILO, 
6117 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio. 

. THANK YOU 
The Joliet f o u r s o m e that prjVate PauVj.Trijateij' 

spent the Decoration Day holi-
days in Indianapolis upon the 
invitation of Little Sammy and 
his Hoosiers acknowledges that 
a more than pleasant time was 
had by ali. The Hoosiers were P r i v a t e n Z ^ l o r ^ " 
up to their par in hospitality 
and congeniality, and the Jo-

Private Frank E. Udovich 50 Private Francis E. Hrovat 
Company C, lat Medical Regiment I Hq. 18th Wing 

Fort Ord, California 

143 

Company B, 81 Training Battalion 
Camp Roberta, 

San Miguel, California 
Private Anthony W . Prah 

Training Battalion 2 
Training Sauadron Bldg. 2052 

Cavafry Rec. Center 
Fort Riley, Kansas 

153 
A. P. C. Air Corps Detachment 

Aberdeen Proving Grounds 
Aberdeen, Maryland 

lieteers appreciate aH that was Private John H. Muhic 

done for them with hopea that] ^ T s S i . ^ Š 
they will be able to reciprocate Private L. P. Ancel 

Milwaukee, Wis. — When I quite a while. Come on, folks, 
^aid "groove , " I didn't mean I drop around and say hello, if 

i had ene foot on a banana peel it is only for a short vvhile. W e 
and the other in a grave, but have some important business 

by l00 priests (weather permit- , l i k e ^ ^ ^ ^ ' C o m i n g U p n C X t m ° n t h ' 3 0 W h y 

ting). 
10:00 A. M. : Pontifical Mass . , , . - A . . «i • • i • *u r * 'm. a „ 

for C h i l d r e n , parents and t i m e s a t n * h t b a s e b a l l ing night is the first Thursday 
teachers. Eucharistic Center. a s h » v e " p a s t ° f « v e r y m o n t h a t 8 p m sharp 
c ing ing by 10,000 children. 1 ™ e n ' there should be more in St John s Church Hali. 

Celebrant: Most Rev. E d - i b o w h n * m e e t i n * » . regardless The dnve is on for juvenile 
f w h c r 0 f a 3 l p n g as Loi» Fran- members! To celebrate thej 

We hope that the Waukegan not co-operate and have a 100 
galg will have just as good per cent attendance. Our meet-

in the near future. To travel-
ing Kay Jays: put Indianapolis 
on your "must stop there" list. 

o - — : — 

Honor Graduate 
C l e v e l a n d , O. — Among 

those to g r a d u a t e from St. 
Christme's paroehial school last 
Sunday was Miss J o s e p h i n e 

P. O. Company Fr 0Oth Infantry, A. 
Fort Bragg, North Carolina 

Private Joseph N. Zunich 
Battalion F 124 F. A. 

Camp Forrest, Tennessee 
Private Adolph Furlan 

Company A, 131A Infantry 
Camp Forrest, Tennessee 

Private Ray Salmich 
Company E, 131st Infantry 

Camp Forreat, Tennessee 
Private Anthony Piks 

Companv A, 3rd Eng. Train. Bat. 
Fort Belvoir, Virginia 

Hickam Fie!d, Havaii 
Private lst Cl. Lavrence Terlap 53 

2 -D-10 -FMF-MCB 
San Diego, California 

Private Frank V. Slana 53 
Hqts. and Hqts. Co. 

Camp Grant, Rockford, UL 
Frank Repp 53 

Sea 2-c, Squadron 4 
Naval Air Station 

Pensacola, Florida 
Victor Zupec 53 

Sea 2-c, Squadron 4 
Naval Air Station 

Pensacola, Florida 
Private Joseph Zupec 53 

Battery C, 4th Bn., 2nd Trng. Reg. 
F. A. Replacement Center 

Fort Bragg, North Carolina 
Joseph Pavlich 101 

Co. C, 4th Sig. Trng. Bn. 
Replace. Training Center 

Fort Monmount, Red Bank, N. J. 

KoVacic who held the highest Private Henry L. Zupan 

\*ard Mooney, D.D., Archbish , , , , , 
op of Detroit, Chairman of A d - i £ ^ a n d gang attends. 
ministrative Board of the Bish 
ops of the United States. 

1 The KLB held its meeting 
j Sil ver Jubilee of o u ^ u v e ^ i l e j uIn, a d u d i t i?P , t o 

Department, let> try to get a fcholarship to any C 

Sermon by Most Rev. Francis 

P 
i June 5. The attendance was l'ew new members. For more 
' fair but we \vould like to see details see our Secretary Art 

J. Spellman, D.D., Archbishop 
of New York. j 

Theme: Christ Glorified in! 

come of tliose strange faces and Stukel. "Keep on flying, folks!" 
smiles that we haven't seen for . f I. C. Lotz. 

o — >1 

A BRIDE'S LETTER TO HER MOTHER the Sacrifice of the Individual 
Soul. | 

2 :00-5:00 P. M. : Sectional ^earest Mother: 
meetings at Hennepin Hali, i 1 cannot quitc , . . . . . 
Stariha Hali, Zardetti H a l l , ' t o m o r r ° w n i n ° longer be midst of my first mfatuation. I 
Cretin Hali, Corbett Hali, Gal-

scholastic record of the group, 
97.2. j 

one year's 
a t h o l i c 

high school in Cleveland, she 
also received medals for excel-
lence in religion and studies. 

;She was also notified that she 
vvas the winner of the one-year 

ischolarship awarded by Villa 
Angela Academy in the recent 
pre-freshman competitive ex-

f good Catholic wi^e, J^hough I j a m|n a t| a B e 

I cannot quite realize that, was only fourteen and in the j A m e m j ! ) e r o f s t Christine's 
. . . |Society, %No. 219, she is the 

your little girl" but a wife ; laughed, too, thinkmg how nd - ! d a u g h t e r o f M r a n d M r s .Frank 
22300 Arms Ave., Eu-t i e r H a l i , d ' R e i l l y H a l i , M a r t y with an entirely new future j iculous it was when I b a d j ^ ^ 

H a l i , G r a c e H a l i , H e f f r o n H a l i , abead of me. It is as if I were • years ahead of me before ciid, O. 
St. T h o m a s College Armory 
(8-10 P. M.) 

Holy Hours 
4:00-5:00 P. M. : Holy Hour 

for the Clergy in Dowling Hali. 
Conducted by Most Rev. Fran-
cis Clement Kelley, D.D., Bish-
op of Oklahoma City and Tul-
sa. 

4 :00-5 :00 P. M. : Holy Hour 
for Sisters in Cathedral of St. 
Paul . Conducted by Most Rev. 
Thomas H. McLaughlin, D.D., 
Bishop of Paterson. 

4 :00-5 :00 P. M. : Holy Hour 
for Sisters in the Basilica of St. 
Mary, Minneapolis. Conducted 
by Most Rev. George J. Reh-
ring, D.D., Titular Bishop o f > u t don't, Mother. Can't you 
Luiida, A u x i l i a r y Bishop of see that, because I can hear 
Cincinnati. 

8 :00-9 :00 P. M. : Holy Hour 

being born again with a new ; would think of marrying 
purpose in life. This is one of Strange, it doesn't seem long. 
t h o s e frightening moments Then again, when I came home 

'crying because I felt my heart when I wish I were young 
again and could run to your 
side for consolation. Not that 
I've ever forgotten you for a 
moment, but in these last years 
I've had so many decisions to 
make for myself that I some-
times forget the solace I used 
to find in your loving arms. Ev-
erything you've ever said to 
me floods my me mor y now and 
I can't thank you enough for 
the comfort I've found in it ali. 

Oh, yes, I know you are 
chiding yourself because you 
cannot be present tomorrow; 

vvas broken vvhen Dick asked|H y e R ( J a n n o u n c e the en-
June to the Prom instead of g a g e m e n t o f their daughter 

Margaret Dolores, to Mr. Ste 

ENGAGED 
Cleveland, O. — Mr. and 

Mrs. Joseph Jerman of 17912 

you saying the things you vvant 
so much to say, even though I 

for Women i n t h e A u d i t o r i u m can't see you, you'll be there in 
of St. Paul. Conducted by Most t h e Church tomorrow, not phy-
Rev. William A. Griffin, D.D., s i c a l l y Perhaps, but as alive in 
Bishop of Trenton. m m d a s a n y ° n e i h e r e ? 

8:00-9 :00 P. M. : Holy Hour Mother, don't feel bad about 
. . . . f n 10 Kn/»n IIOA »TAM',,« VM A 

for Women in the Auditorium 
of Minneapolis. Conducted by 
Most Rev. Edward F. Hoban, 
D.D., Bishop of Rockford. 

Additional Youth Meetings 
8:00-10:00 P. M. : Senior 

Youth Group. Sectional Meet-
ing, St. Paul Municipal Audi-
torium (Theatre) . 

Presiding: Most Rev. Thom-
ly Hali, Marty Hali, Stariha ; a s A . Welch, D.D., Bishop 6f 
Hali, Zardetti Hali, G a l t i e r D u i u t h . 

this, because you've given me 
the one thing I really needed 
and vvanted. You gave me the 
gift only a mother can give—a 
plan of life. You've set the ex-
ample of ali I aspire to be as 
both a vvoman and a wi fe ; you 
are going to be my guide 'on the 

me. You took me into your 
arms and gently pushed back 
the hair from my hot, tear-
stained face, telling me not to 
worry but to pray to Mary and 
she vvould take care of it for 
me. 

As I look back novv that vvas 
the theme of your vvhole life 
and mine, too, as I grew older 
r—pray to Mary. You vvere the 
first to shovv me the way to 
Mary's side, burdened vvith my 
small troubles. It vvas you vvho 
gave me, on my First Commun-
ion Day my pearl rosary—the 
rosary I shall carry tomorrovv 
at my vvedding. With that gift 
you told me of Mary's l i fe— 
her great love, her sorrovv, and 
her goodness. I remember you 
said that Mary held the key to 
God's heart and that He could 
refuse her nothing. From that 
day on, Mary became my con-
fidant and my ideal. When you 
vvere ili I vvent to her and re-
minded her of your great devo-
tion to her, begging her to ask 
God to spare you, because I 

Hali, Hennepin Hali, Heffron 
Hali, M c G o l r T c k Hali, Fort 
Snelling, Grace Hali, Corbett 

8 : 0 0 - 1 0 : 0 0 
Youth Group, 

u 

P. M . : Junior 
Sectional Meet-
•n Paca S) 

road ahead. You've given needed you so much. She an-
Mary and yourself as living ex-| swered my pn*ayer that day, 
ample3 and 1*11 try to follovv.but I didn't realize then that 
you. I the answer could be so differ-

I remember, as if it vvere but c"nt from the one I h f d expect-
vesterday, how jrou laughingly 
informed me of the dutles of a 

ed. ^ 
Do you remember, Mother, 

phen Nicholas, son of Mr. and 
Mrs. August Reich. 

Wedding arrangements have 
been set for Saturday, August 
2 in St. Mary's Church on 
Holmes Ave. Miss Margaret 
is an aetive member of KSKJ 
and also a cadet in St. Helen's 
No: 193 D rili Team. 

o 

O N T O C H I C A G O ! 

—Get on the KSKJ Special— 

Company D, 5th Eng. Train. Bat. 
Fort Belvoir, Virginia 

Private William Gliha 
Co. D, 7th Med. Train. Bat. 

4th Platoon 

5 Private Stanley Mcznarsic 
2nd Signal C o , U. S. Army 

Port Sam Houston, Texas 
I Private Fred J. Urh 

Sec. No. 3, Station Hospital 
I Fort Lewis, VVashington 

169 Private Joseph M. Ekovich 
Co. O, 73rd 2m Bn. 

Fort Lewis, Waahington 
25 Wi!!iam Suhadolnik 

j Bty. B - l l , BN-4th Trng. Reg. 
I Fort Bragg, North Carolina 

25 Frank W. Pavlodc 
J Bat. B, 7th Bn., 3rd Reg. FARC 

Fort Bragg, North Carolina 
Camp Lee, Petersburg, Virginia William Ogrin 

Private John T. Jursinic 143 Sea 2-c, Nav. Area, Stn. TS 4 
Company C, lst Battalion I Pensacola, Florida 

7th Quartermaster Train. Reg. I Felix Svete 
Camp Lee Petersburg, Virginia | Sq. 4, U. 'S. N. A Stn. 

53 

53 

53 

53 
FARC 

101 

53 

53 

Private Frank Yakely 
1326 S. U., S. C. 
Camp Lee Virginia Hqts., 

Petersburg Virginia 
Private John S. rrogar , 

Battalion Hg., lst Br. 
7 lst Coast Artillery 

Fort Story, Virginia 
Private Joseph Flore 

32nd Engineers Camp 
Fort Richardson, 

Anchorage, Alaska 

77 • Pensacola, Florida 
• Private Stanley Geryol 53 

Temporary Quarters at Camp Grant 
I Rockford, Illinois 

153 Private Louis Mali 53 
Quart. R-2, Rifle Range 

Great Lakes, Illinois 
Frank Ivantic ^ 53 

143 U. S. Naval Train. Station 
Great Lakes, Illinois 

Joseph Ivantic 53 
Rm. 3-c, Enterp. Air Group, VB 6 

Pearl Harbor, Hawaii 

vvhen I vvas seventeen? For 
the first time you talked to me 
as one vvoman to another—not 
as a mother to her child. W e 
"nad just returned from seeing 
Betty's new baby and we vvere 
discussing hovv wonderful he 
vvas. You told me then of the 
indeseribable happiness that 
comes in bearing a child. You 
said, I remember so vvell, 
'Children are the jewels God 

sends us, both as a gift and an 
obligation. We can prize them 
highly, but we must also look 
after them and care for them 
so that they vvill not groW less 
beautiful in His eyes." That 
wai^a beautiful thought, Moth-
e f dear, and I've carried it 
vvith me since that day. Vour 

m s> 

ALWAYS A W A Y 

There is always a way to rise, 
my lad, 

A L W A Y S a way to advance, 
But the road that leads to 

Mount Success 
Does not pass by the way of 

Chance; 
It goes through the stations 

Work and Strife, 
Through the valley of Per-

severe, 
And the man that succeeds 

vvhile others fail 
Must be willing to pay most 

dear. 

For there's always a way to • 
fail, my lad, 

Always a way to slide, 
And the men you find at the 

foot of the hill 
Ali sought for an easy ride. 

So on and up, through thick 
and fast; 

There is room at the top for the 
fellow vvho tries, 

And victory comes at last. 
—Rkhard Burton. 

Annual Picnic 
Willard, Wis. — The annual 

picnic of Holy Family Society, 
No. 136, vvill be held July 6 on 
the grounds of the S o c i e t y 
Home. 

The committee has m^ade ar-
rangements to provide the best 
of refreshments and hfis en-
gaged the Iskra orchestra to 
furnish the music for dancing. 
In ali, according to prepara-
tions, a good time is in store for 
everybody. 

The society vvill hold its reg-
ular monthly meeting on the 
same date after the first Mass. 
Members are urged to attend 
the meeting. 

John Perusič, sec'y. 
o 

Once upon a time there vvas 
a husband vvho vvas always on 
time for his meals. (He had to 
prepare them.) 

NOTICE ALL LOU TREBAR 
FANS 

Barberton, O.—Here is real 
nevvs! On June 21, at the Ho-
pocan Gardens in Barberton, 
there vvill be a Moonlight 
Dance sponsored by the St. 
Mary's Cadets, No. 111. 

AU neighboring KSKJ mem-
bers and their friends are in-
vited to attend thiB jam session. 

For an evening of fun and 
entertainment come to Barber-
ton on June 21. 

O N 

T O 
C H I C A G O ! 
GET ON THE 

K. S. K. J. SPECIAL 

-Ask Your Secretary-
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F R I T Z I E Z I V I C By RegU M. W e l « h , 
in T h e Pittsburgh P r e t i 

N A T I O N A L KSKJ A T H L E T I C 
B O A R D 

Chiinun 
Joseph Zore, 1045 Wadaworth Ave., 

North Chicago, I1L 

District Director« 

District No. 1—Frank P. Kosmsch, 
4112 W . Cermak Rd., Chicsgo, I1L 

District No. 2—John Mutz, 1017 
Nicholson S t , Joliet, III. 

District No. 3—Ludmilla Gerchar, 
1022 McAlister Ave., North Chi-
cago, 111. 

District No. 4 — I n Cleveland, An-
thony Strniša J r , 872 East 73rd 
St., Cleveland, O . ; outside Cleve-
land, Stephen Strong, 1753 E. 
30th S t , Lorain, O . 

District No. 5 — M i l w a u k e e - W s s t 
Allis, Rudolph Maierle, 1120 W . 
Walker St., Milwaukee, W l a . ; 
Sheboygan, Louis Frsncis, 1026 
S. 8th S t , Sheboygan, Wis . 

District No. 6—John Poznik, Leo-
neth, Minn. 

District No. 7—Pittsburgh, Martin 
Berdik J r , 207 — 57th S t , Pitts-
burgh, Pa. ; outside Pittsburgh. 

John Bevec, Box 10, Strabane, Pa. 
District No. 8—Eastern Pennaylva-

nia, Valentine Maleckar, » 4 0 N. 
Main St., Forest City, Pa. 

District No. 9—Nick Mikatich Jr„ 
208 E. Mesa A v e , Pueblo, Colo. 

District No. H)—William Radez, 73P 
N. Holmes A v e , !ndianapo!is, Ind. 

OUR 
PAGE 
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(Published wlth special permiasion from the suthor) 

FRANCIS 
JANCER 

1110 Third S t , 
U Salle, I1L 

Once upon a time there was 
a woman w h o never was heard 
to say, " I haven 't a thing to 
w e a r ! " (She lived alone on a 
desert isle.) 

Once upon a time there was 
a little boy w h o never said, 
" G e e , Mom, I 'm hungry , " when 
he came home f r o m school . ( H e 
lived with his grandparents . ) 

— S e l e c t e d . 

Cleveland, O.' — Mr. and 
Mrs. Mike Drensek announce 
the engagement of their daugh-
ter Ann to Mr. Emeric Pausic, 
a f o r m e r resident of ^ h e e l i n g , 
W . Va . 

Miss Drensek is secretary-
treasur^r o f the St. Joseph Cad-
ets, No. 169 KSKJ. ST. CUTLRT 

M M t T 

vvill be postponed to W e d n e s -
day night. 

If weather condit ions m a k e 
it a d v i s a b l e to change the 
s c h e d u l e d arrangements f o r 
Mass on any day of the Con-
gress, a " s p o t " announcement 
to that e f fect will be m a d e by 
the General Chairman at 8 : 3 0 
A . M. over ali rad io stations in 
the Twin Cities. Once this an-
nouncement is made no c h a n g e 
vvill be possible in the program, 
even though the sun m a y shine 
later on. 

FAMOUS OHIO 
BATTLEFIELDS 

Eleven famous Ohio battlefields 
are shotvn on this map 

C O N T U B U T O E S 
I n aubmlttlng contribution« to 

Our Page, please oonsidsr the fol -
knrlag: 

1. Uss ona Ude of poper ooly. 
A Msnuscripts writteo ln paodl 

WU1 not be conddered. 
A If possible typewrlte material, 

uslng (VMihlt-iptoar. 
A Ali oootrlbuttooa m u s t be 

signsd by author. Nama wffl be 
wlthhsld from puhiloatton by re-
qjuest. 

S. Material must be reomved by 
Our Page not later than s a. m , 
Monday prlor to lntended publi-
cation. 

7. A d d r e s s oommnnlestlons to 
Our Page, S117 8 t . Olslr Avenue, 
Cleveland. Oblo. 

REPORTEKS 
, . _ ValMtta« MiUi lnr 
7 * 5 . _ . BTTAOR IUUMTU 
Aa*ko«r J. Buehar P i u m Merhar 
Fmak Buchar Nick Mikatich Jr. 
Jeka A. Cankar J o m * Mltoek 
jSary D«|o«t Andy Pogaehar Jr. » ' - L - 1 | Polutnik 
PnSk ( S n ? h a n h ^ r f r Jr 

C ^ r t m Staudohar 
g a g O r f t b o u L«o Radkoric 
M a l a IvaaMi fSŽSTBES* 
ftiMM Htar I f M r i 
A««m imUk H.U« T«rWp 
A. J. EattaH« Jr. Mar, Tramb-h 

EaoMk Marr Kambic 
Dorothy Ddorich 

p S T E f i r s a 


